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Ce que j’ai vu a Moscou
Version 1941

Jusgu'd la déclaration de guerre du 22 juin 1941, I'auteur de cef

article, journaliste allemand, a été correspondant & Moscou, Dang

les lignes qul sulvent, il fait part des impressions qu'il a éprou-

vées, ¢a et 14, pendant son séjour dans la capitale de 1'U.R.S.8.

CELUI qui, venant d'Europe occiden-
tale, débarque pour -la premiére
fois a Moscou, a la sensation assez deé-
sagreable de s'étre égaré dans un mon-
de étrange. Ce n'est du reste pas parce
que la ville, avec ses gquatre millions
d'habitants, se trouve a mi-chemin entre
I'Asie et I'Europe; mais parce que, dans
cetie capitale qui domine un septiéme
de la surface du globe, régne l'ambian-
ce d'une vie uniquement prolétarienne,
Prendre contact avec une ville immen-
se dont toute la population circule en
vélements vieux et usagés, dont les
femmes se montrent dans des robes
confectionnées sans goit, cela peut, les
premiers jours, éveiller quelgue inté-
rét; mais a la longue on finit par s'en
inquiéter. On commence & scruter les
physionomies dans tout ce courant hu-
main dont la masse envahit les rues,
4 la recherche de la provende quoti-
dienne; et l'on discerne toujours les
mémes figures allongées et, depuis des
années, endurcies aux événements, les
mémes traits qui ont répandu la mono-
tonie sur toute cette foule en éliminant
tout caractére, en supprimant tout si-
gne de vie intellectuelle, en tuant mé-
me la beauté, La beauté? Par-ci, par-
13, on remarque la robustesse d'une
toute jeune fille de la derniére géné-
ration; mais c'est en vain qu'en cher-
cherait, dans la physionomie figée des
momies moscovites, le fameux charme
de la femme slave, presque proverbial
en Europe avant la guerre de 1914.

L'isolement des dtrangers

La masse humaine, indifférente, se
bouscule+dans le métro, dans les tram-
ways. Son intérét s éveille de temps a
autre, lorsqu'un camarade vient de
faire une acquisition, par exemple; on
lui demande ol il s'est servi, Les gens
sortent de leur apathie, parfoig, pour
considérer un étranger, dont la tenue
soignée attire le regard. Mals il faut
avoir passé plusieurs mois & Moscou
pour se rendre compte que le bolche-
visme n'a pas encore reussi & tuer chez
tous ces sujets prolétarisés les quali-
tés essentielles du peuple russe de
jadis, son affabilité naturelle, et sur-
tout cette extréme tolérance qui Jui
fait accepter choses .et gens comme ils
sont.

Comment le voyageur pourrait-il se
rendre compte de cela ¥ Le gouverne-
ment des Soviels n'a aucun intérét &
rapprocher étranger et indigéne. Bien
au contraire, pour préserver le premier
de tout contact avec la population, les
dirlgeants ont :éussi, par tous les
moyens, & l'isoler des quatre millions
de Moscovites,

Le systéme était trés simple, Dans les
quelques rares restaurants, ay gout de
I'Ewropéen occidental, les clients rus-
ses qui se mettaient & la table dun
étranger étaieni tout simplement priés
de choisir une autre place, Si la de-
mande du malitre d'hdtel ne suffisait
pas, le directeur faisait comprendre a
son compatriote qu'il devait sans doute

chercher a se faire engager comne Bg»
pion, car quelle autre raison pouvait.il
invoquer & l'appui de son deésir d'étre
a4 ceite table! Et c'était toujours un
moyen efficace. Le client russe était
loin d'étre animé de telles intentions;
mais il savait que le personnel de
I'hétel agissait sur Vordre de la Gué-
péou, et nul ne se souciait d'avoir &
faire & cet organisme.

C'était la méme chose pour toutes
les relations qui auraient pu se nouer
entie Russe et étranger. Celui-ci, dont
les rapports avec un ami de Moscou
se prolongeaient, pouvait étre assuré
que ce dernier appartenait & la Gué-
péou, soit qu'il fat déjd au service de
I'office au moment de leur présentation,
soit qu'il efit été contraint, quelgues
jours plus tard, d'en devenir l'agent.
C'était la une condition nécessaire
pour que leur amitié persistt, La meil:
leure des preuves en était le change-
ment d'attitude du Moscovite qui, pri-
dent et réserve lors des premiers en-
tretiens, s'affichait ensuite avec son
ami,

Cette «autorisation» des relations
avec les étrangers formait la base d'un
systéme de surveillance qui fonction-
nait aussi bjen dans les cercles artisti-
ques que dans les quatre etablisge-
ments de 1" « Intourist %, Les agents en
etaient de jeunes femmes, parlant plu=
sieurs langues, et fréquentant le hall
des _hotels. Pour les étrangers de qua-
lité et pour les journalistes, il existait
une « Société pour les relations cultu-
relles » (Woks) qui, par de rares ma-
nifestations, semblait justifier son titre,
En réalité, les rapports entre la presse
et le commissariat des Affaires étran-
géres se bornaient & des visites offi-
cielles; cependant la diplomatie, dans
les derniers temps, s'était hasardée,
avec prudence, a4 organiser quelques
réceptions, Mais du codté russe il n'y
avait gqu'une grande solennité mop-
daine : c'était le 7 novembre de notre
calendrier, l'anniversaire de la révo-
lution d'octobre. Le commissariat des
Affaires étrangeres invitait le corps
diplomatique en entier et les journa-
listes étrangers a la Maison des Hotes
du gouvernement soviétique. Ce jour.
la, on avait l'occasion de voir de prés
les gros bonnets du gouvernement,
sauf Staline qui ne se montrait jamais,
et de rencontrer 4 tables quelques ar-
tistes,

Cette attitude bizarre finissait par
séparer complétement les étrangers
dans Moscou, Ceux qui y demeuralent
des mois finissaient par se résigner; et
c'est ainsi qu'ils observaient, d'eux-
mémes, cet isolement parmi les élg-
ments locaux, et que désirait le gou-
vernement soviétique. Mais, pourquoi
ce désir? On ne voulait sans doute
pas que l'étranger put, par des rela~
tions privées, connaitre la fagon de vi-
vre et les pensées du citoyen sovié-
tique, Aucune autre réponse a la ques-
tion n'est possible.
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A guerre attuelle ‘&g

des points, ouvert de’
horizons, Elle a bouleversé les:
pes stratégiques enseignes depu
années dans les écoles militaires &
grandes puissances; elle a démod
l'art de combatire gu'on.avait appris
durant les guatre années du conflit
mondial, Les anciennes lecons de la
guerre ont été totalement modifiées.
Des forces nouvelles ont transformé le
systéme militaire. Les deux anneées qui
viennent de s'écouler ont montré l'er-
reur de dogmes infaillibles: la ligne
Maginot Invincible; la stabilité des
tronts; I'invulnérabilité des grands na-
vires de guerre aux attaques aérien-
nes.. Les facteurs anciens perdaient
gsans cesse Jeur valeur, tandis que
joualent les coefficients nouveaux. La
guerre actuelle se deéroulait sur d'au-
tres bases, et maintenant encore, une
vieille loi tend & se montrer caduque:
« Le temps ne travaille plus pour
I"Angleterre. »

Le «général Tempsn, un vieil allié

Le w«général Temps» faisait partie
de cette viellle garde de « géneraux »
que l'Angleterre avait mis en réserve
au moment de son entrée en campa-
gne, et qui devaient, en premier lieu,
remplacer les déficits en soldats, Les
espoirs de la Grande-Bretagne repo-
salent sur lul; c'était le plus sir de
tous les tacticiens. Pourtant, quand se
déclenchérent les guerres éclairs en Po-
logne ou en France, on avait l'impres-
slon que le « général Temps » allait
donner sa démission. Mais maintenant
que l'Angleterre et I'Allemagne abor-
dent la troisiéme année de guerre, ne
retrouye-t-on pas le « général Temps »
en premiére ligne ? Ne peut-on fonder
de nouveaux espoirs sur cet allié, le
plus vieux et le plus commode auxi-
laire des Anglais ? Les résultats de
vieux calculs seraient-ils encore justes?

Si cette guerre se déroulait selon la
volonté anglaise, il est certain qu'ils le
seralent; mais, dés le début, les
Anglais n‘ont pas eu l'initiative des
opérations, Au premier mois de guer-
re, le blocus n'était pas integral ; l'éco-
nomie allemande n'était pas affaiblie;
il n'était pas question d'une guerre de
matériel | on ne voyait pas se creéer de

4

fronts rigides. L'Allemagne, éduquee
par l'expérience de la guerre mondia-
le, avait si bien ordonné son écono-
mie vitale, en la basant sur l'autarchie,
que le blocus ne put toucher le Reich
et que le temps n'eut aucune prise sur
ses mesures. Bien mieux, chaque heure
qui s'écoule consolide sensiblemenl la
position de |'Allemagne au lieu de
I'affaiblir. Les exemples que fournissent
le charhon et le fer, facteurs princi-
paux de Ilindustrie des armements,
éclairent particuliérement la question :

Production de fer sur le territoire
allemand
(calculée sur la base des chiffres
de production de 1938)

FER , ACIER BRUT
millions millions
de tonnes de tonnes
Début de la guerre — -
(Ancien Reich al-

lemand, Marche
de I'Est et Pro-
tectorat | 5 G 154 25,1

1939, — Aprés la
campagne de Po-
fogne  woviis sk + 08 4 1,5

16,3 26,6

1940, — Aprés la

campagne de

I'onest (Hollande,

Belgique, Luxem-
bourg, France).. + 384 + 989
54,7 36,5

Dans ce tableau ne sont pas compris
les apports de minerais suédois et nor-
végiens, dont l'importation a été défi-
nitivement assurée par la campagne de
Norvége, et qui atteignaient, en 1938,
10,2 millions de tonnes, ni les quan-
tités incommensurables de ferraille
trouvées sur les champs de bataille de
I'Est et de 1'Ouest, ni les récupérations
industrielles de déchets métalliques, en
territoire occupé,

Voyens maintenant la production du
charbon et du coke, de premiére im-
portance pour la transformation des mi-
nerais et pour lindustrie des arme-
ments.

Production de charbon en territoire
allemand

(chiffres de 1938}
HOUILLE COKE
millions millions
de tonnes  de tonnes
Début de la guerre — -
(Ancien Reich al-

lemand, Marche
de |'Est et Pro-
tectorat. . . =i 200,2 46,0

1939, — Aprés la
campagne de Po-
logne' s « e 381 + 2,0

238,3 48,0

1940. — Aprés la

campagne de

I'ouest (Hollande,

Belgique, Luxem-
bourg, France).. -+ 900 + 12,0
328,3 60,0

L'influence du « général Temps » sur
la production et l'importation en Alle-
magne des deux matiéres premiéres es-
sentielles pour l'armement a donné les
résultats suivants: la quantité de mi-
nerai de fer a plus que triplé la re-
cupération métallique s'est améliorée
considérablement, et la production d'a-
cier brut, de houille et de coke a aug-
menté dans de grandes proportions,

Il faut également mentionner le fait
que le ravitaillement de l'industrie al-
lemande de I'aluminium, si capital pour
l'aviation, a été renforcé par les ap-
ports de bauxite francaise; c'est en

France que sont situés les plus grands -

gisements d'Europe.

A cela s'ajoute encore l'importante
production industrielle des régions qui,
4 la suite des opérations militaires,

«L'Angleterre perd toutes les batailles, sauf
la derniére!» :<L’Angle#erre a le souffle
plus long qu'aucune autre nation; le temps
est de son cotén. Ces slogans de 1914 nous
ont enéorc été ressassés depuis le début de
la guerre actuelle. Mais ['histoire n'est
pas un éternel recommencement. Dans
les lignes qui suivent «Signal» expose
comment les réles ont été intervertis et

pour qui le «général Temps» travaille

LE GENERAL TEMPS

DESERTE LE CAMP ANGLAIS

Encore une illusion
britannique qui s’envole !

par Wilhelm Lorch

Dessins de Malachowskl (1), Seeland {3}

sont désormais & la disposition de I'Al-
lemagne, par exemple les fonderies et
les usines de Haute-Silésie;, a l'abri des
bombes anglaises. Il ne faut pas sous-
estimer cet accroissement des moyens
industriels di & la guerre; car non
seulement le nombre des usines-mises
au service de I'Allemagne a augmente;
mais le secteur du domaine de la pro-
duction allemande est devenu plus
étendu et les dangers minimes, a crain-
dre de la R.A.F, s'en trouvent amoin-
dris. Alors que les régions industrielles
anglaises se pressent sur un territoire
relativement restreint, les wusines au
service de 1'Allemagne sont échelon-
nées sur des espaces gigantesques, que
la guerre a encore augmentés. La pro-
duction anglaise de houille (232 millions
de tonnes), de coke (13 millions de ton-
nes), de minerai de fer (12,1 millions de
tonnes) et d'acier brut (10,7 millions de
tonnes) ne s'est trés probablement pas
améliorée pendant ce méme laps de
temps. Il est vraisemblable que les at-
taques acharnées de la Luftwalfe sur
les centres de la production britanni-
que, le manque de maip-d'ceuvre et la
désorganisation en ont abaissé le ni-
veau.

Le probléme des denrées
alimentaires

Ce tableau pourrait étre partial
Quelle est donc la situation de I'Alle-
magne dans le domaine de la produc:
tion agricole ?

Ici, également, la situation s'est pro-
fondément modifiée si on la compare
a celle de la Grande Guerre. Contrai-
rement & ce qui se passa a cette epo-
que, ou le temps travaillait contre nous,
le Reich n'est plus logé & l'étroit sur
une petite superficie entouré d'ar-
mées combattantes.

Jamais, pendant la guerre actuelle,
I'Allemagne n'a été reéellement encer-




clée ou coupée de toutes relations
importantes. Elle est plutét le cen-
tre vital d'une Eurape qui, sauf aux
frontiéres de I'est, a' cessé le combal
et repris le travail, suivant les direc-
tives données par le Reich, avec l'aide
des Allemands, et dans le but de mo-
biliser toutes les forces du continent.
La vraie grandeur de ces forces con-
tinentales est du reste trop ignoree,
Concurrencée par des importations a
bhon marché d'outre-mer, menacée par
la mévente et le manque de crédits,
affaiblie par le defaut d'organisation et
d'énergie, la production européenne
d'avant-guerre ne correspondait en rien
aux possibilités réelles de I'Europe. Si
le continent veut utiliser les réserves
économiques inexploitées, la produc-
tion et le ravitaillement, considérés
d'un point de vue autarchique, peu-
vent étre améliorés de facon certaine.
C'est principalement le rendement
agricole qui s'accroitrait. La culture
des terrains en friche, une repartition
rationnelle des différentes culturas,
une intensification des exploitations,
l'application de nouvelles méthodes
peuvent entrainer, en un temps relati-
vement court, une surproduction nota-
ble. Ces possibilités ont été chiffrées
par les spécialistes allemands, en met-
tanl. en comparaison les récoltes
moyennes des années 1929 a 1933

CHIFFRES EN QUINTAUX

En BLE ORGE POMMES
de terre

Allemagne. . . 217 20,1 156,1
Prance '+ . .. 15,5 14,8 110,0
Pologne. , . . 11,8 12,1 112,7
Norvége. . . . 16,2 18,8 185,5
Espagne . . . . 9,2 12,2 116,30
Hongrie . . . . 13,5 14,1 62,0
Bulgarie, . . . 11,6 13,4 49,3
Yougoslavie . 11,1 9,6 58,9
Roumanie . , . 9,6 10,3 91,1

Dans ce domaine, il est vrai, le « gé-
néral Temps'» ne peut pas encore ac-
complir de miracles. L'agriculture rou-
maine nous fournit un exemple prati-
que concernant la rapidite et I'étendue
de ces possibilités d'accroissement.
D'apres les statistiques du ministére
roumain de I'Economie, les améliora-
tigns ont été les suivantes:

Accroissement des superficies cultivées
(en hectares)

1939/40 1940/41
3 U st e R e de 235 a 2062
Haticolss e i i 003 o 006
PO S sl a @ b s s 0060 0
Tournesol .. v . o s =i 30
Betteraves a sucre, ,, 004 , 0,06

Aceroissement des récoltes
(en ‘'wagons)

1939/40 1940/41
Blé . . ... .... de 136,000 & 245,000
Harleols i suvd ey 8,800 ,, 17,300
I E ke s “ 7,000 ,, 14,000
Tournesol. . . . . . 13,300 ,, 27,000
Betteraves a sucre ,, 51,200 ,, 98,000

De telles augmentations étalent et
sont toujours possibles, car la vente
de la totalité de la production est as-
surée 4 des prix laissant place a un
bénéfice raisonnable; en outre, les
pays intéressés recoivent de I'Allema:
gne une aide en équipement agricole.
Rien que dans la deuxiéme année de
guerre le Reich a fourni a la Roumanie
prés de 1,000 tracteurs, 200 batteuses et
quantités d'autres malériels tels que
50 installations d'écrémage, 50 machi-
nes pour la fabrication du beurre, des-
tinés a de notvelles laiteries rou-
maines, ou & des exploitations qui de-
vaient étre modernisées.

La Roumanie n'a été citée qu'a titre
d'exemple. Au sud-est et au nord de
I'Europe, en Pologne et dans les
Pyrénees, partout la charrue éventre

Prés de 65°], de houllle en plus ...

G
1940

Arésde 50°,d'acier en plus. ..

el 309, de coke en plus.

étaient disponibles pour I'Allemagne, aprés la premiére année de guerre

de nouvelles terres. Les terrains incul-
tes ont disparu de France. La flotte de
péche danoise est en train de se
moderniser. Chaque automne apporte
4 I'Europe une moisson sans cesse plus
abondante. Si paradoxal que cela puis-
se paraitre, si la guerre durait encore
dix ans, la production européenne se
serait tellement intensifiee
ravitaillement de tout le continent
serait, en fin de compte, encore mieux
assuré a l'issue de cette période.

Que peut le «général Tempsy pouy
I'Angleterre ?

Si- le temps favorise la production
européenne et, en corollaire, accroiila
force continentale, 1'Angleterre par
conlre, ne profite pas de ce facteur dans
une semblable mesure. Le rendement
des usines d'armement anglais a des
limites qui ne peuvent pas étre dépas-
sées. Les installations font defaut et la
main-d'ceuvre manque. Une ile de 40
millions d'habitants est incapable de se
mesurer & un puissant continent écono-
mique. On sait trés bien, en Anglelerre,
qu'il est impossible au Royaume-Uni
de faire face & toutes les .exigences.
Si le gouvernement mobilise les sol-
dats, les ouvriers manquent; l'indus-
trie a besoin d'effectifs et les travail-
leurs agricoles sont en nombre insuf-
fisant pour assurer la petite récolte de
la métropole ; quand les usines d'avia-
tion réclament du perscnnel, I'industrie
du charbon en souffre. Et il en va de

méme dans tout le domaine de l'indus-

trie. Pendant ce temps-1a, la flotte mar-
chande au service de la Grande-Bre-
tagrne perd, de jour en jour, un ton-
nage sensible; les matiéres premiéres
manquent de plus en plus et I'exporta-
tion, capitale pour assurer le crédit,
diminue également.

Un facteur qui semble s’opposer &
ces constations, et qui pourrait faire
croire a l'aide efficace du général
Temps, c'est le secours que I'Amérique
peut apporter & I'Angleterre. Mais son
importance est loin d'étre décisive. Mise
4 part l'insécurité des livraisons des

que le.

‘Btats Unis, il faut bien se rendre & |'é-

vidence : jamais les productions améri-
caines et anglaises de matériel de
guerre ne pourront devenir supérieu-
res 4 celles de I'Allemagne, basées sur
toute I'Europe. Bien des gens, en
Angleterre se sont déja parfaitement
rendu compte de cette vérité,

M. Philip Helwilt-Myring, dans la
lettre que publie le Times du 28 aoft

1939/40 1940/41

L'exemple de la Roumanie ; La super-
ficie des lerres cultivées en blé, hari-
cols, pois, tournesol, betteravesd pro-
gressivement augmenie, Les récolles,
dans certains cas, onl @ peu prés

doublées sin de Seeland

1941, expose la question dans ce sens:

« Actuellement l'aide que nous en-
voie I'’Amérique ne peut étre, méme par
I'esprit le plus fantaisiste, consldérée
comme formidable; et nous n'avons
pas la moindre certitude que ce se-
cours deviendra efficace cette année,
l'année prochaine, ou méme quelque
jour. Des stupidités comme : « Il nous
suffira de contenir Hitler jusqu'a ce
que les livraisons ameéricaines nous
permettent de gagner la guerre » ne
doivent plus éire énoncees,»

Par contre, le temps ‘aura encore un
autre effet sur l'économie de la Gran-
de-Bretagne. Elle deviendra de plus en
plus pauvre. (Elle devra se défaire de
ses possessions d'outre-mer les unes
aptés les autres. La guerre anglaise
absorbera les unes aprés les aulres les
réserves métalliques de sa finance.
Examinons, avec chiffres précis a |'ap-
pui, l'influence du général Temps sur
la richesse britannique:

Années Déficit-du budget
budgétaires
1938/39 . .. .. 128.000.000 de livres
1939/40 . . . .. 768,000,000 »
1940/41 (prévi-

sions) . . .. . 1.900,000.000 »

On constatera
tant du déeficit.

Le temps, générateur des « illusions
infinies », comme a dit le génial Clause-
witz, a été jadis une arme qui servit
encore pendant la Grande Guerre.

Aujourd'hui cette arme a perdu son ef-
ficacité vis-a-vis d'une Allemagne qui se
trouve au centre vital d'une Europe
secouée de sa torpeur, au centre dun
vaste espace aux forces économiques
puissantes. Mais on ne s'apercoit pas
de cela en Anglelerre; on ne veui pas
le voir; on se cramponne aux «il
lusions infinies »; on fait toujours con-
fiance au « général Temps», ce vieux
stratége qui ne peut plus servir, qul a
cofité & la Grande-Bretagne bien plus
cher que tout autre général, dans n'im-
porte quel autre pays du monde et qui,
depuis longtemps déja, ne combat plus
pour I'Angleterre..,

l'accroissement cons-




Main dans la main
comme il y a vingi-cinq ans

Les Hongrois entrent dans la lutte

NOTRE correspondant de guerre Grossmann, a pris part, pendant guel-

que temps, aux combats qui 8¢ sont déroulés dans le secteur hongrois

du front oriental, Comme elles I'ont fait pendant la ‘Grande Guerte,

les troupes alliées combattent, main dans la main, avec leurs ca-

marades allemands. Le corps hongrois a affronté de rudes combats &

la bataille d'Ouman et prés de Nicolaiev, ol son actlon assura la prise
de la ville )

& -

Dorribre les lgnes, J'al rencontré, & son quartier général, le commandant en chel des forces allides, le L'aviation de chasse protége 1'avance de nos troupes. L'aviation hongroise csi de créalion
général von M. Son chef d'état-major, le colonel 2. m'exposda en guelques mots la situation. Les deux offi récente; mais elle s'est comporlée de facon éclatante au bapténe du leu. J'al vu, de mes
clets avafen! déja combaltu, en Russig, durant lo Grande Guerre; par la sulte, je devals encore rencon veux, ses chasseurs descendre 15 Ralas, au moment ot les tanks allemands forgalent ie
irer de nombreux officiérs qui reconnaissaient les lerrains ot Ils avalent lulté, vingl ans auparavaint passage du Dnieper, malgré tous les eHorls des derniéres réserves aériennes soviéligues

g ¥ rad HE B e’
Avant l'attaque des positions ennemies du Daleper, e faisais partie de l'équipage qul o s
volé le fleuve. Ordre avall élé donné de bombarder les balleries ennemles repérées
lendemain, en examinant les photos de l'avion de recohnaissance, nous avons vu (

Les troupes hongrolses savent marcher. Sur la roule gul condujt aux éléments avan-
cés, dans le secletir hongrois, hous dépassons un batalllon qui, par marches forcédes, avail

atteint les premiéres lignes. L'inianterie hongroise a, depuls le début de la guerre, cou-
verl plus de douze conts kilomélres, douze cents kilomélres de combals et de victolres des douze ballerles reconnues, hult avaienl été défruiles, ainsi qu'une ligne de chemin de

La cavalerie devient I'infanterfe montée. Mo surprise élait grande de volr une cavalerfe aussi nombreuse, Je devais merendre compte qu'en mainls
l endroits, les unités motorisées pataugealent dans la boue suns lond, et que la cavalerie fouall alors un réle décisif. Cette Inlanterle moderne, ren-
due moblle grdce au cheval, sur les terrains les plus ditficiles, dispose de toules les armes lourdes, d'éléments blindés, el de délense anti-chars




Gudérillas & la Molotov. Dans leurs communiqués, les Soviels se vantent d'avolr {rouvé une nouvulle mani
' embuscade. Mais Il faul y voir un signe avent-coureur de leur ruine prochaine, bien plus qu'une «innovationy» lactigue qul
s'dvérerall supérieure o Ja nditre. Avec deux tanks, nous foncdmes sut wn lerrainpropice d ce genre de combal, L'ennemiy a

dlsposé de peliles unilés, Blen peu de ces hommes étalent en uniforme; mais la plupart avalent revelu des hablts clvils, cras-
armes de gangster, Tous tombérent, saul un..,

selx; de vrajes tenues de brigunds; el (s lentérent de nous intimider avec len

e, 3 &
Un dcran antl-solaire orlginal: des masgues &
gaz soviétiques, comime on peul le voir a la vol
lure d'une formation lerritoriale, présentée st
la photo. D'innombrables quantités de canons
de mitrailleuses, de fusils et de pistolets-mitrail-
leurs, en un mot, du malérlel de guerre de loules
sorles, ohl é1é caplurés par nos aliiéy victorieux
Clichés du cortespondant de guerre Grossmanny PK

Une batterle hongrolise bien camoufiée. Sien
yue j'ensse une bonne carie &t toules les
indications, j'ai ew toutes les peines a
repérer 1o batterie de 180 qui s'était
diggimulde dans un bogqgiet,

ére pour lu guerre

vall

 Comme |l se sauvail, Il tombe dans les mains d'une patroullle
l'uvant-garde, Il avalt dix-neufans et ignorall pourquol el pour
qul il se batlail, Ses clusses avalen! duré quinze Jours qu'll
aurall préléré passer cher lul, On peul voir, en lul, le lype
de l'espion, qui traversail la riviére, de nult, el qul, confondu
dans 1t masse des rélugiés, tenlait de remplir sa mission

1



tlombien de femmes ukraini

qui & pled, qui dang des carrioles ristiqies, pour se re

oft leur mari était prisonnier de guerre, et blen souveni
ramener avec elles aw payy !

«uTu n'as pas vu Mykola Krawchenkot »
Un Ukrainien libéré est assailll de lous coles,
Chacun veut avoir des nouvelles de ses prochey

e o

« Adolf Hitler vous libdreln. C'est ce qu'un I[nlerpréfe
du camp vient de crier o ses camarades. Ce sont alors
des cris désardonnés qui lul répondent, el chacun, fou
de jole, agite & bout'de bras sa Hche de libération

Au son d'un orchestre rapide-
menl improvise, les Ukrainiens
libérés se dirlgent vers la gare.
Dans (rois ou gqualre jours {ls
seront rentrés chez eux, el
fls pourront sé consacrer &
ln reconstruction de leur palrie

Le retour. Une scéne gui se réfiete
biendes [ols chague jour: uncride
jole, une élreinle pussionnéde, des
baisers, des larmes, El les autres,
ceux gul alténdent encore, y puis
sent le courage nécessalre @ la
palience Clichis! Artur Grimm-PK

pour

ennes ont fait des centaines de kilomeétres,
ndre au camp

le

la liberte!

regagnent leurs foyers

guetlent au-dessus de la barriére ofin de découvrir. de
marl, le Irére ou le Hls qu'elles avaient eu lant de pei

s loin, le

-

De nouveaux tralhs de prisonnlers viennent d'arriver, el les lemmes

lrouver




Un avion de reconnaissance allemand vienf de lancer un message aux froupes qui pro-
gressent. Pendant que, carfe en main, son passager essaje de s’orienfer dans I'infini mono-
tone de la foundra finlandaise, le motocycliste, guidé par le panache de fumée qui s’en
échappe, se met & la recherche de la boite confenant le renseignement.  Cliché: Grosse-PK,

d uE ‘9;.,_’,,.,..;‘. ﬁ-_‘ Ll I&t __..-J-e-*‘. p&! ,f.:’ -
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Avions allemands
sur le front de Finlande

Un bien curieux cliché que notre correspondant
a pris sur un aérodrome de I'exiréme-nord fir
landais. Tout prés d’un avion allemand, un troup
de rennes pait tranquillement. Cliché: H. Wagner
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Epaves. Av miliev d'un convoi anglais, avenfuré en Méditerranée, un sous-marin italien a
torpillé un cargo. Le navire a été coupé en deux et les venis ont jeié d la plage I'avant du
bateau. Maintenant, les épaves jonchent une des baies déserfes de la cote de Cyrénaique

Un congé bien employé. On a accordé une permission aux heureux explos
rafeurs, et pendant six jours, avec ardeur, ils sont refournés & I'épave pour metire
la cargaison en sireté. Voila un approvisionnement inespéré pour le détachement

éche auxpéchesen Iltrique

4 clichés du correspondant de guerre Kenneweg

La main sur le butin. Aprés les heures chaudes du jour, les hommes d'un groupe
motorisé cherchaient la plage idéale pour se baigner. Et ils sont fombés, fout & coup, sur
I’épave. La cargaison n'a aucun dommage. Ils raménent a ferre une parfie du butin

WL
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De bien bonnes choses! ef qui éfaienf desfinées aux froupes anglaises d’Alexandrie,
font maintenant le bonheur des soldats allemands: du vin, du whisky, des cigareffes ef,
surfout, d'innombrables boites de péches de Californie, délicieuses et rafraichissanfes




- Le Dnieper
franchi

XTRAIT du communigque officiel du Haut
ECommandement allemand, en date du 16
septembre 1941: « En Ukraine, avec l'aide effi-
cace de l'aviation, des unités de l'armée alle-
mande se sonlaudacieusement lancéesa l'attaque
despositions les plus importantes, et ont réus-
si a établir des tétes de pont dans la majeure
partie du bas Dnieper. » Ces mols simples mas-
quent les efforts héroigues que le soldat alle-
mand aaccomplis. Nos correspondants de guerre
Brenner, Hackl, Kirchhof, Koch et Rossier vont

nous reveler toute 'ardeur de leur sacrifice.

Un ouragan de fer. Sur son cours iniérieur, le Dnieper esl gigantesque el tres
large. Maigré leur rapidité, il faul quelgues minutes aux vedeltes pour le traverser,
Quand la rive opposée esl encore occupée par I'ennemi, franchir le Hleuve est im
possible. Afin de neutraliser les résistances, I'arlillesic allemande ouvre. des les
premiéres heures du jour, un feu d'enfer sur les positions ennemies. Les obus
éclatent de gauche a droite, de droile 6 gauche, sans arrét, duran! des heures

I

I
L'eeil de artillerie. Les artilleurs ont poussé leur posie d observa-
tion toul prés de la rive. Deux h onl pé jusqgue ld, et, désor-
mais, deux paires d'yeux, au-dessus du irou oi les corps sont terrés,
scrutenl allenlivement la berge opposée. Une ligne 1éléphonigue relie
direciemen! le posie d'observation aux balleries. Dés gu un mouve-

i menl esl consialé de 'aulre colé du Dnieper, le leu esl immédiale-

ment ouverl. Les rafales de mitrailleuses rasenl la téte de nosguelieurs

* A poriée des pitces ennemies. L'infanterie alle-
mande s'esl dissimulée toul prés de la berge, al-
tendant! d'entrer en action. Un coup de sifflet

L S - strident peul, d’'un instant a I'autre, porter les

hommes en uvanl; mais pour qu'ils puissent rem-
plir leur mission dangereuse, il faui lou! d'abord
que l'artillerie allemande pilonne la position en-
nemie el rende l'assaul possible. Pour le mo-
menl, les balteries soviéliqugs onl commencé
le tir. Les éclats, les molles de terre volent en
I"mir. Tous les hommes sonlt uplalis au sol. épou-
sani de leurs corps les plis du terrain: un seul,
cependant, fail exceplion: le correspondant de
guerre qui doil demeurer en place, viser et dé-
clencher l'obturateur. Peu doit lui importer
l'ouragan de [fer déchainé autour de lui

L'heure H. Tout s'est lu de 'aulre coté du Dnieper

Le tir allemand a été efficace. L' ennemi parail s étre
retiré. Les fanlassins se précipitent aux embarcu

tions, des vedelles d assaul dont on connait la vo-
leur. Construiles de bois solide, elles sonl gréees
en poupe d'un mofeur {rés puissant, En un rien de
temps. les hommes sonl éguipés el ils démarren!

11




Vue d'en haul. Alin de proléger

5 _-, 3! . ; : : - a0
L'artillerie soviélique essaie vainemenl d'on-

le firanchissement du Heuve, vrir encore le fen. Les coups ne lombenl pas
des avions de chasse allemands Jdoin des baleaux, mais ils mangquent de préci-
croisent au-dessus du Dnieper. sion, Les soldats ort vite lail de se mellre a
La premiére embarcation vient couvert. La pluie d’éclals meurtriers cesse. Rien
de se délacher de la rive i signaler. Hommes el bateaux, loul est sauf

Sur un front étendu, on va franchir le flenve. Les minutes qui viennent déci-
deronl du succés de la lenlative. La défense ennemie est-elle suffisamment
neulralisée? L'artillerie allemande, en folie, s'acharne sur la rive opposée

Vous lisez sur lés trails loule la gravité de
I'heure. Les hommes sonl accroupis sur le plan-
cher de I'embarcation, lixant aulre c6ié du
fleuve. Le pilote est seul debout, mais, ld-bas,
aucun coup de feu ne se lait plus eniendre

« fls doivent étre toul prés de l'antre rive » pensent les mitrail-
leurs chargés de protéger la traversée. « Ah! les voila qui débar-
quent ». Pour confirmer leur renseignement, au méme moment,
le feu de lartillerie allemande s'est déplacé en avanl. Nolre in-
fanterie prend 6 son compie la berge oi se lrouvail I'ennemi




Objectif atleint. La quille du bateau grince sur Les canoms suivent déja. Des pionniers ont lié les bateaux deux a deux; ils ont ainsi

le sable. Les hommes saisissen! leurs armes, construil un ponion. On y améne les canons, camouilés de branchages el d'arbustes
D'un bond, ils sont a terre. En moins d une se gui les dissimulent oux vues aériennes. Lenlemen! propulsés par les moteurs des em
conde, déployés en tirailleurs, ils se précipitent barcations, ils poussent vers l'avant. La traversée par l'arlillerie a décidé du succes
enavant, suivan! I®borrage roulani de l'artillerie de la tentative. Une importante 1éle de pont sur la rive est du Dnieper a é1é consliluée

Trois heures apris. La rive s'anime. Des radesux et des canots alterrissent sur notre
bord. venant de la rive opposée. Des soldais saulent a {erre. Mais ils sponl sans ar-

mes; ce sonl les premiers prisonniers soviétigues. Des milliers d'aulres les suivron!
— = - S d




Apres Passaut

14

Ils ont lutté durant des jours. Au lointain,se dressaient les hauls bdatiments de Kiev. Main-
tenant, la tour de la citadelle est dans leurs mains; el ils suivent du regard fe large fleuve
que leurs embarcalions avaien! lraversé a toute allure; ils regardent les ruines des ponis
que I'ennemi en déroule a incendiés; devanl eux se'déroule le panorama infini de I'Ukraine

Cliche du

correspondant de guerre Schmide P-K




Aux aguets, un sous-marin découvre. .. les pointes de deux mdts el, entre eux, une cheminee qui, sur I Allantigue, opparaissent
a I'ho rizon. Les mats sonl assez espacés ; il doit s'aair d’'un gros batimen!. Pour en avoir le ceeur net, on s’approche de lui. . .

... eh!, c'est que c'est un beau gibier ; un navire de commerce jaugeant plus de 10.000 tonnes

Lo O « A babord... Bitiment 10.000 tonnes !~

Une école allemande de sous-marins

LEXPERIENCE de la guerre a
amené ['Allemagne a chercher
de nouveaux procédés d'instruction
‘pour former les futurs équipages des
sous-marins. Le Reich posséde deux
écoles chargées de cel enseignement.
Le plus récent de ces deux établisse-
ments s’inspire uniquement de la pra-
tigue et de l'expérience acquises par
les commandants des sous-marins alle-
mands au cours des deux derniéres
années de guerre. Rien que dans ce
centre, 4.000 jeunes gens ont, cet été,
eté instruits dans leur nouveaun métier,
Les éléves n'étaient pas uniquement
des aspirants aun grade dofficier, mais

L'éguipage du sous-marin épie alien-
tivemen! sa viclime. Mais il y a loul
de méme quelgue chose de bizarre car,
dans leur tourelle, les hommes nonl
pas l'air de naviguer sur une mer
agiltée, ils sonl nu-léfe el sans suroit :
on jurerar! qu'ils observent le navire
en toule sécurité. d'une salle d'étu-
des bien chuuffée. S
jouetl de notre imaginalion?. Non. ..

nous le

comprenaient tous les membres d'un
équipage, du cuisinier au limonier.
L'éducation des éléves est particulié-
rement difficile, parce gue I'homme
méme pen instroit doil connaitre a
fond diverses matiéres. Chacun doit
étre, autant que possible, bon eélectn-
cien et spécialiste des moleurs, sans
compter la science maritime qu'il doil
posséder a fond. A leur entrée dans
I'école, les jeunes éléves, en majeure
partie volontaires, ont déeja fait leurs
classes, au point de vue militaire. La
vie nouvelle gqui les attend est dure,
mais joveuse. Ils doivent travailler
douze heures par jour pour suivre le
programme denseignement. Le futur
sous-marinier les passe sur l'eau, sous
I'ean, sur le stade et 3 I'école. Linté-
rieur d'un sous-marin est plutot eétroit
el l'en ne pourrait pas y admettre beau-
coup d'éléeves. On a du transporter la
mer el les navires dans les salles de
cours. L'enseignement tactigue, l'ensei-
gnemen! technique, l'enseignement de
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iA droite) Celite fois c'est
sérieax. Pos compléfement
pourtant ; il ne s'agil que de
Fécole oa l'on iorme. en
Allemagne, les futurs oifi-
ciers de sous-marins. Le na-
vire qu'ils observen! de si
pres n'est que fictif; un mg-
telol est la, derriére la loile
qui représente la mer; el
selon les mouvements qu'il
lui communique, le ‘navire

s‘approche ou s éloigne

4 jouche) La clé du myslére
un océan lrugué. Ln matelot
se tienl derriére le décor el
mei en marche un modéle de
bateau. La ldche de I'éléve
consiste a lracer exaciement
la route du navire fictif. Ce

qui n'est encare qu'an jew .

1§ t
r'fi

g plongee se donnent dans des salles
de cours dont les appareils ont été, en
majeure p{uti{z, construits par les mai-
tres et les éléves.

Celui qui visite l'école est tout
d'abord étonné, car lous les deplace-
ments se font au pas gymnastique
"est un magnifique spectacle de voir
ces jeunes gens, svelles, bien portants,
tout de blanc vétus, s'élancer par mil-
liers et prendre d'assaut le pont de
leur navire-école, sortir en rangs pres-
ses des portes de leur caserne ou se
rendre, la chanson aunx lévres, vers
les salles de cours.

- - sefa demain réalilé. On aborde un convoil. Un
glorieux commandant de sous-marin, chevalier
de la Croix de fer, enseigne ses cadeis. Sur ia lable
onl elé reproduils méridiens el paralléles divisant
l'océan. Le convoi est @ bonne dislunce, Commen!
l'atrtaquera-t-on 2 Dans leur imagination, les éléves
voienl, non plus laride carte élalée devanl
eux mais la mer vivanle qui les fascine

Le jen se compligue. L'homme du sous-marin ne doil pas con- .+« el mener ia vie d'un peisson. Le malelol d'un égquipage
siclérer 'eau comme un eélément hostile. Lu mer, bien au contraire. de sous-marin doil savoir, par expérience, que Feaqu, loin de
doit Juf étre iamiliere. Chaogque jour, dans la cloche a plongeur, Fentrainer vers le iond, o tendance a l'omener a la surface.
il s'exerce a la pratique du «pouwmon artificiels ; mats ce nesl La cloche a plongeur donne lo possibilité datlcindre @ des
pus suffisant: i doil pouvoir se passer de ce moyen. .. profondeurs qui,  jusquici,  puareissaienl inaccessibles
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(§ Viath dem nfereiehf ist die

ﬂﬂlﬂ!}? Imhttﬂthﬁﬁﬁﬂ‘_ﬂ 1 o - : h - _"' b - . g i Lintérét du profane est hautement
JifF 3 i 2 - & - g = : q captivé par I'enseignement de Ia plon-
Dlﬁﬁﬂﬂﬁ JUTU[I?}BIH“QR 3 ip ; = § - gée. Il n'a pas tout a fait tort. Cest

une école qui endurcit le corps et
fortifie 'ame. Les exercices de plongée
sont, pour |'homme du sous-marin,
I'équivalent des exercices de para-
chute pour l'aviateur. Le jeune homme
ne doit pas craindre l'élément qui de-
viendra sa seconde patrie. Les exer-
cices de plongée ont lien dans d'im-
menses cloches de verre, hautes de
plusieurs étages. La lueur de projec-
teurs verts éclaire les bassins d'étrange
facon. A chaque étage, par des hublots,
on pent voir [lintérieur et controler
les réactions des éléves. A [l'étage
inférieur, on a figuré un sous-marin.
Des éléves v prennent place. lls ap-
prennent a ouvrir l'écoutille et & rem-
plir deau la chambrée de plongeée. #
Puis ils sortent par le panneau, tra-

versent les eaux vertes et brillantes

jusqu’a l'étage supérieur ou ils retrou- -
vent l'air frais. Ils apprennent a nager,
a plonger sous l'eau avec ou sans
appareil. Ils sont initiés progressive-
ment et avec assiduité, afin- de deve-
nir, sans délai, des fils de Nepilune
pour qui des exercices en mer, a la

surface et sous les flots, n'auront plus
rien d'effrayant. Ce sont eux, bientot,
qui deviendront la terreur de leurs

Sous-marin en ch ambre. A I'usage des éléves du cours de sous-marins, on @ insiatie, aans une selle d’études, la machinerie

compléte d'un submersible. Le moleur a huile lourde et la machinerie éleclrique font 'objet d'exercices quotidiens. Dans un

véritable sous-marin, les machines sont logées & I'étroil et leur étude n’'est guére facile. Dans la vaste salle des cours. on

peul, sans géne, examiner de prés les moindres détails, el se rendre comple du travail en ligison des diffiérents mécanismes adversaires.
Clicheés : Pabel-Ph

Avec deux marmites, faire la culsine pour trente hommes. C'est ¢ quoi se résume lout Fart culinaire du *» chelf ~. Dés
les premiers mois d’instruction, les mailres recherchent parmiles apprentis marins ceux qui possédent les dons précieux
du cuisinier. [l ne s'agil pas de former des artistes, mais de développer en eux I'amour des fourneaux el les principes
d'économie, car établir les repas variés pour des hommes qui plongent un lemps indéterminé, es! foul un probléme &

Un maitre du péris- La bonne humeur de lous. Les ns-

cope expligue a un tructeurs du cours sonl choisis
éléve le maniemernl parmi des commandanls de sous-
de Pappareil. L'éléve marin, des officiers et des ingé-
manque encore d assu- nieurs, Iis savenl que, pour navi-
rance. Pour y voir, il guer, un excellent moral est primor-
colle presque son vi- dial. Aussila bonne humeur est-elle
sage contre I'objectif de trodilion au cours du travail
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Soupapes pour bouteilles enacier
(Scmpaped droites - 5(mpaped d'équerre

50 années de pratigue,

un travail de la plus haute précision et une construction parfaite garan-
tissent pour tous les usages un maximum d'économie et de siireté.




ris ol se déroula le combat

ése

champs d

de reconnaissance avail repéré en lemps voulu les nids de résistance

Le llen révé pour les embuscades: des buissons épars, derriére les-
quels s’ élaien! dissimulés les soldals des Soviets. L'aviation allemande

Ne . T
it

|
|
:

Les tanks ont tracé leurs sillons dans un champ de blé a demi moissonné
On apercoil sur toute I'étendue du lerrain les points d’appui bolchevis
tes. Poursuivant son chemin, le raban de feu de la guerre a passé par la

Apreés la




C’est sans cesse le méme tablean : une suile de irous, Un point d'appul improvisé par les bolchevistes fut détruit plus rapide-
des lignes conlinues de sapes, élevées par les boiche- ment encore qu'il n’avail été organisé. Les lanks allemands, selon leur
vistes, el que le soldat allemand a enlevées d un seul coup lactique habiluelie, balayérent-ce nid de résistance.

* Clichés: Jatte-PK




._" F g g A N TR S A e ST e .
Aprés un atlerrissage heureux, I'aviateur s’est dissimulé dans un buisson proche d'ot
il pourra tirer sur les soldats allemands. Cette résistance n'esl pas de longue durée

Clichés:

“ Descente forcee:

La fin d'un combal ; Sl

aérien & FEst: Un aviateur soviétique
un pilote soviélique
échappe a la mort en
sautant de son avion

contraint de sauter en parachute

lance. On nous avail aifirmé que vous pas-
siez lous les prisonniers par les armes...»

sue malheureuse du combal, le lieutenant soupe chaude, venue de la roulan- s'est faile a I'épaule, en sautant d avion.
soviélique se préte a Ilinterrogatoire te; lo méfiance du débul se dissipe Une cigarette rend la parole au prisonnier

Epuisé, el encore sous I'impression de I'is- Il ne s allendail pas a cela : une bonne Le médecin soigne la blessure gue le pilote 1 «Je ne m’allendais pas & tan? de bienveil-




derniere seconde...

Hans Liska, peintre de guerre
de «Signaly, décrit les difficultés du ravi-
taillement en munitions, sur le front de I'Est

«Si cela n'avait pas marché, raconte I'arfisie, I'affaire auraif
pu nous codter cher. C'est prés de N... que la chose s’est passée,
Afin-de briser nos lignes, I'ennemi avait lancé des vagues de chars
a I'altaque; mais, malgré fout I'acharnement qu’il y apportait, les
fentatives de I'adversaire furent vaines, Sous le feu de notre ar-
tillerie déchainée, de nouveaux fanks soviétiques, arrélés dans leur
progression, flambaient comme des forches. Notre batierie éfait
presque a court de munitions. L'atfaque ennemie paraissait en-
rayée, quand un nouveau géant d'acier surgit de la brume. La
sifuation éfait grave. Les camarades chargés de I'approvisionne-
menfen munitions n’avaient pas I'air de venir bien vife, Le parc &

munitions est bien loin & I'arriére, et ici, dans la boue épaisse,
il est presque impossible & une voilure de passer. La situation
devient de plus en plus fragique. Le tank soviétique est a poriée
de fir. Les fireurs viennent de lancer leurs dernires salves;
mainfenant ce n'est plus qu'une question de minufes: mais . . .
voici que des hommes s’approchent essoufflés: ce sont nos gens!
Sous la mitraille, dans une foile de fenfe, ils apporient les mu-
nitions. Quelques gesfes, le canon a fait feu; dans un jet de
flammes, le colosse a cessé d’exister en fani qu’adversaire. Nous
sommes sauvés ... Les groupes de ravitaillement sont arrivés @
femps, fout de méme.» Le miracle, une fois de plus, sest produif




Une réalisation supérieure de l’organisation allemande

Sur les grandes roufes o0 I'on achemine le ravitaillement vers I'est, c’est un défilé perpéluel de
colonnes, dans les deux sens, de jour ef de nuit, comme nous le montre le d eur de «Sigr
Pour assurer, sur foute la longueur du front immense de I'est, le ravitaillemeni ou, se
I'expression consacrée, les wservices de I'arriéren, il faut se livrer & des prodiges d'organi-
sation. Les chemins de fer rendent le maximum el les fransporfs font continvellement la naveffe
enire les dépéls et le front. S'il arrive qu'un fransport soit impossible parce que les ponts soni déir
ou parce qu'ils ont sauté, on a recours aux colonnes de camions qui emprunfent les grandes voies
de communication. pour aiteindre les divers centres de ravitaillement d= I'armée, établis non loin
d’elle. C’est ici qu’on safisfait aux besoins des divisions. Pour chaque division, 2.000 hommes assurent

-

les «services de I'arriére ». lls comprennent les services de ravitaillement proprement dits qui englobent
I'approvisionnement en munitions de fous calibres ef en carburant; viennent ensuife leservice desanté, le
service vélérinaire, les services administratifs, les élémenis qui ravifaillent les froupes en aliments frais de
premitre nécessilé (une compagnie de boulangers ef une section de bouchers) ef, enfin, la poste militaire.

Les routes qui semblent les meilleures jouent le role d’autosirades et sonf uniquement rése aux
froupes molorisées. Les colonnes d’infanierie ne peuvent pas y circuler, elles emprunfent des voies
parallles. Sur ces autosirades, la circulation ne désempare pas. Les camions se succédent d foule vitesse,
foncant vers le but. Mais ces routes sont ravinées, les trous et les bosses y abondent, et les machines n'é-
vitent que de justesse les collisions. Les sapeurs ne perdent pas une minute ef, d I'aide defascines, debois

sables. Ce qu

{res par jour
poussiéreuses @ un fel point qu’en distingue d peine la silhoveite de la voiture de féfe. Le sable
véfements, les yeux douloureux brilent, et il ne s’agif pas uniqueme
route ef sur lavoiture que I'on conduil. Des chasseurs a motocycletle pro
chaque voiture doit, quand méme, s'altendre a éfre affaquée par des unités ennemies dis
voilure fombe en panne de mofeur ou si des proj ennemis |'ont rendue inutili
suivanies viennent & la rescousse. Mais il fautro
les camarades affendent.
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Detoutes lesmusiques militaires allemandes, seuvles celles de I'aviation
ont un saxophone. Cef instrument a éié inventé vers le miliev du XIXe siécle
el la musique militaire I'a sélectionné pour son timbre caressant. Il sera, plus tard,
choisi par le jazz pour ceffe méme qualifé. Clichés: Hermann-PK et Dr Panoff

Bvec tambour et trompette

T



l IN poéte allemand, entendant les

accents d'une musique militaire

éclatant prés de lui, au tournant d’une

rue, avait dit : « Ce sont les trompettes
du jugement dernier. » Pourtant, quand

i's se furent éloignés, il les compara a
Venvol d'un papillon. 1l est de fait que
* l]a musique des soldals est a la fois ter-
rible et agréable. Appelant au combat,
elle inspire la crainte ; aprés la victoire
elle devient gaie et lriomphante. Le

mystére de la musique militaire réside

dans sa double nature qui tient en
méme lemps de la mélodie et du rythme.
Le rythme s’y montre peut-étre plus
que la mélodie, car il soutient la ca-
dence du pas et lordonnance des
colonnes ; mais la mélodie anime Je
soldat et loi met de la joie au ceeur.
Le rythme de la musique militaire, c'est

le sentiment de camaraderie qui régne -

entre soldats, c'est la forme sensible
de leur solidarité. La mélodie, c'est
I'élévation de l'dme au-dessus de la
masse.

Dans la musique militaire enropéenne
se sonlt rencontrés I'Orient et I'Occident.
A l'origine, les soldats ne connaissaient
que les tambours, les fifres, la clique.
Fifres et tambours précédaient la trou-
pe des gens a pied. Les cavaliers
jouaient du buccin, la trompette deé-
mesurée, ce noble instrument légué de
la chevalerie. C'est ce qui explique
pourquoi le chef de fanfare, dans ia ca-
valerie, ne brandit pas la canne du
tambour-major de linfanterie; il mar-
que la mesure avec sa trompetle. {Pholo
a gauche, en haul).

La timbale et le chapeau chinois
viennent d'Orient. Les chapeaux chi-
nois, les queues de cheval et les clo-
chettes sont les traditionnelles ensei-
gnes sonores des janissaires, cette fa-
meuse garde du Sultan qui combattil
les armées allemantes sous les murs
de Vienne.

La timbale, dorigine plus ancienne
encore, compte au moins cing cents ans
de services; mais quelque chose fait
le désespoir du timbalier : c'est que les
civils s'obstinent & confondre grosse
caisse et timbale. Remetlons les choses
au point: la grosse caisse a deux
peaux d'd@ne qui vibrent a la fois, bien
qu'on n'en frappe qu'une seule. La tim-
bale, elle, n'a qu'une seule peau tendue
sur une cuvelte métallique; a l'aide
de vis, cette peau peut étre plus ou
moins tendue pour donner le ton dé-
siré. (Pholo de droite).

La timbale a toujours été un instru-
ment particnliérement prisé dans la
cavalerie, trés recherché égalemenl. En
Prusse, par exemple, seuls les dragons
et les hussards possédant de brillants
elats de service élaient admis a en
jouer. La superbe du timbalier est en-
core due & sa science équestre, car il
ne peut s'aider que des genoux et des
pieds pour diriger son cheval.

Il y a dans la musique de l'infante-
rie quelque chose de myslérieux en-
core. Le profane s'imagine volontiers
que le tambour-major est un chef d'or-
chestre. Rien de plus faux. L'homme a
la canne réputée se contente de con-
duire les autres; mais le chef d'orches-
tre, lui, marche modestement & coté du
chapeau chinois. Le tambour-major est

un sous-officier, on l'appelle méme le .

clairon du régiment ; tandis que le chef
de musique est un officier qui sort gé-
néralement du conservatoire. En d'au-
lres termes, le tambour-major est la
pour imposer la tenue aux musiciens,
il représente la tradition. Le chef de
musique, lui, fait de la musique ; celle-
la méme qui tourne la téte aux filles,
entraine les hommes aux combats et
leur donne la victoire.

... Un parla encore de choses el d'autres el il s'éleva enlre nous une certaine familiarité . ..

Un Monsieur de Calcutta

Nouvelle d'Héléne de Ssachno, illustirée par K.F. Bru st

]ALLAIS en Ameérique. Pendant le
trajet, je fis la connaissance d'une
jeune fille. Je l'invitai & danser et jeus
I'audace de lui demander son nom. « Je
m'appelle Gracia Toricelli», dit-elle.
On n'auvrait pu trouver mieux pour
exprimer sa beauté. Peu aprés, elle me
présentait & son pere.

Le trajet se déroula sans incidents.
Un soir, nous étions, le comte el moi,
assis sur le pont, occupés a observer
les étoiles. Je ne sais pourquoi, mon
voisin se mit & me raconter cette his-
toire étrange. Peut-étre croyait-il avoir
trouvé en moi un eétranger qu'il ne
verrait trés probablement jamais plus,
peut-étre était-il touché de mon amour
pour Gracia. De toute facon, il me
demanda soudainement :

— Dites-moi, mon ami,
jamais eu peur?

Celte question, je l'avoue, m’'étonna
considérablement.

— Mon Dieu, comte..., hésitais-je, jai
eu peur, par moment, pendant la
guerre... je ne veux pas me vanter.

— Qui, fit-il lentement, moi aussi,
j'ai eu peur, un jour. Et j'avais tou-
jours cru étre né avec des nerfs d'acier.

El puis, il se mit a dire:

-— Aprés la Grande Guerre, je pris
part @ une expédition dans le Thibet.
Pendanl trois ans je voyageai dans ce
pays; linalement je me fixai dans les
Indes anglaises. A Calcutta, je fis la
connaissance d'un homme bizarre, Il se
nommait Michael Svalberg et menait
une vie irréguliére et incohérente. Il
faisait le commerce de riz, de jute, de
peaux et de grains. C'était un homme
robuste, large d'épaules; sa téte, trés
petite, élait presque chauve, ses mou-
vements étaient saccadés bien que pré-
cis. 11 donnait I'impression bien plus
d'un homme sauvage que dun étre
civilisé, mais son allure ne manquait
pas d'une certaine distinction.

avez-vous

Un soir, nous étions, tous deux, & la
recherche d'un hétel ot hien diner; il
me raconta qu'il avait I'intention de se
rendre 4 Madras, grand cenlre commer-
cial. « Dites donc, vieux, lui dis-je, vous
n'‘en avez pas assez de vagabonder
ainsi, sans femme ni enfants 7 »

Javoue, la question n'élait rien
moins que discréte, mais il répondit par
un grognement incompréhensible, et je
n'insistai pas. On parla encore de
choses et d'autres, et il s'éleva entre
nous une certaine familiarité. Au mo-
ment de partir, javais I'impression que
cet homme me suivrail partout comme
une ombre. Il me serra la main en di-
sant : « Toricelli, n'oubliez pas de
m'écrire. Cela m'intéressera de savoir
ce que vous devenez. Voici l'adresse
d'un ami, envoyez-lui un mot; il sail
toujours ou me lrouver.» Et sous le
casque blanc, roulant des épaules, il
disparut dans une ruelle. Je regardai la
carte de visite et je lus: « Sylvester
Saint-Erth, représentant en coton et
jute. Calcutta. » Une semaine plus tard,
je m'en retournai en Italie.

QUAND. pendant trés longtemps,
on est resté loin de sa patrie,
tous ses traits, bien connus cependant,
paraissent nouveaux et singuliers. Je
ressentis comme un besoin de traver-
ser I'ltalie dans toutes les directions,
et puis je commencai le récit de mon
voyage au Thibel

Au printemps, je fus invité par un
ami de Florence qui venail de se casser
la jambe et m'appelait prés de lui. Je
connaissais les siens el, du reste, je
venais d'achever mon travail. Jaccep-
tai avec plaisir. Et puis, de toute facon,
c'était a Rome I'époque des grandes
chaleurs.

La maison de mon ami était des plus
confortables. Dés la premiére heure,
nous nous étions tous réunis sur la ter-
rasse inondée de soleil qui baignait a
I'infini les buissons épanouls. Nous
¢tions six : la femme de mon ami, ses
deux enfants, lui, moi, et une loule
jeune dame qu'on me présenta: ba-
ronne de Svalberg. Je fus étonné, elle
paraissail si jeune. Au cours de la con-
versation, je lui demandai si elle
n'avait point, a Calcutta, un parent du
nom de Michael Svalberg, dont j'igno-
rais, a vrai dire, s’il possédait le titre
de baron. Elle rougit et dit qu'elle ne
connaissail guére la famille de son
mari défunt. Du reste, elle se deman-
dait ce que l'un d'eux aurait pu faire
a Calcutta. J'appris, plus tard, qu'elle
était de naissance simplement bour-
geoise el que la famille du baron, ori-
ginaire de Courlande, s'élail opposée a
leur union. C'était & I'époque des lrou-
bles révolutionnaires dont, plus tard, le
baron devait étre une des victimes. La
personnalité de la jeune femme fit sur
moi une profonde impression. Elle ne
dégageait aucun charme sp*cial, mais
je percevais en elle une passion ca-
chée. Parfois, je la comparais a une
fleur gui, au moment de s'épanouir,
aurait été tuée par le gel, et qui se
fanerait lentement. Un beau jour, nos
regards se prirenl profondément, et
mon cceur fut tout & elle. Quelques se-
maines plus tard, je linvitai & une
promenade aux jardins Boboli, qui,
pour moi, sont parmi les plus magni-
fiques au monde.

Sur la toile de fond que lorme la
sombre couleur verte des chénes se
détachent les pidles statues d'albatre.
Les fontaines qui bruissent, les groupes
de marbre dressés au milieu des bos-
quets, la surface miroitante des eaux,
la symphonie sylvestre, tout éveille le
souvenir du passé.

Suite page 46
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Croguis en marge de la joyense ballade de « I'Ane de Baudewein »

Félix Timmeunans
le Flamand,

peintre et poéte

' = Pailieter et Marieken menés par les Quatre Saisons ». Dessin
en couleur. Marieken est une jeune fille dont Pallieter tombe
amoureux el gui, plus lard, metira trois jumeaux au monde

ll.. Y a de cela bien prés de cin-
guante ans, vivait & Lier, petite
ville flamande, un marchand de den-
telles : c'élait le papa Timmermans. Il
avail gquatorze enfants, et son plus grand
plaisir étail de leur narrer des fables
merveilleuses, des contes de fées. Pour
vendre ses béguins et ses chailes, il
biaversail le pays sur une voiturette
tirde par cing chiens. Il apparaissait
alors & Félix, l'avant-dernier de tous
ses pelils, comme un des personnages
venus des histoires enchantées qu'il
avait tant plaisir a entendre. Les talents
de son pére lui semblaient prodigieux :
c'est qu'il savait broder des dessins
arachnéens, jouer la comédie, chanter ;
il était remarquablement adroit de ses
mains el, de tous ces modesles moyens,
il donnait du type flamand une impres-
sion savoureuse et colorée.

Le petit Félix avait T'ambition de
devenir peintre. Il n'y avait rien & faire
pour mettre & I'abri de son crayon les
murs blanchis & la chaux, les papiers
qu'on laissait trainer, le bois nu des
tables, enfin toutes choses sur lesguel-
les, @ la rigueur, on peut dessiner et
barbouiller. Félix tenait de famille. Un
de ses fréres ainés, Emest, avait peint
six paysages dans une seule journée
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Le podtle dans son sludio, ot s'allien! I'intimité et le conlor!

et, bien plus encore, il avait meéme
réossi 4 les vendre. Le papa Timmer-
mans offrait les tableaux au cours des
déplacements nécessilés par son négoce,
el pére et fils partageaient les reve-
nus. Une telle habileté, en dehors de
I'art, intéressait médiocrement Félix
Certain jour, en compagnie d'un ami,
il avait, en cachette, visité Anvers. [l
élait revenu de ce voyage « ensorcelé »,
comme il I'a dit plus tard; c'est qu'il
avail vu les tableaux de Pieter Breu-
ghel I'Ainé. Il avail reconnu les per-
sonnages de ses lépendes qui avaient
pris forme et qui semblaient fixés dans
l'air sain des paysages flamands.

C'est ainsi que se révéla dans l'en-
fant, I'homme, le créateur d'aujour-
dhui, .celui que nous connaissons et
que nous aimons. Mais ce n'est pas
4 la peinture qu'il doit sa renom-
mée, c'est aux lettres. Cette peinture
qui l'obsédait considérablement n’'était
guune dérivation de sa personnalité
artistique. Ce qu'il vénérait profon-
dément, ce qu’il s'était proposé comme
idéal, c'était les primitifs, ces ouvriers
de lart gothique, et principalement
Breughel qui, pour lui, était « le » Fla-
mand. Félix cherchait @ rendre par les
lipnes el la couleur tout ce qui vivail

ulLe Blicheroms. (peinture) On percoitl nelte-
ment dans celte ceuvre lailinitéspirituelle qui
rapproche Timmermans de Pieter Breughel




dans son ame et gui cherchait a s'ex-
primer. Mais il Iui manquait la pa-
tierce, celle ténacité et cetie assiduité
nécessaires aux artistes. Il projetait
des chefs-d’'ceuvre, des tableaux étudiés
minutieusement, jusqgu'au moindre dé-
tail ; mais tout s'évanouissait dés qu'il
saisissail son pinceau. De cette opposi-
tion ne sont nées que des improvisa-
tions, des pochades realisées rapide-
ment, mais d'un charme certain, dun
nalurel di précisément a cetlte rapidité
d'exécution. Cependant, cela ne lui suf-
fisait pas; ce qu'il désirait surtout,
c'élait révéler sa patrie, mettre en
valeur cette Flandre qui avait di, pen-
dont des temps infinis, demeurer bou-
che close au concert des peuples. I
voulait parler le langage de ceux qui
vivaient autour de lui. Il vdulait faire
connaitre tout ce qgu'ils éprouvaient,
tout ce qui créait leur vie, et il y réus-
sil. Ses ouvrages ont été traduils en
bien des langues. L'Europe tout entiére
les litt Un de ses plus touchants
personnages, c'est Pallieter, un jeune
homme tout simple qui jouit de la vie,
meme quand le ciel est gris et quand
la- tempéte deferle sur. les toits. 11 vit
en harmonie avec la nature: les sai-
scns sont ses amies ef les amies des
siens.

Rien ne caractérisera mieux Tim-
mermans que cette anecdote contée par
lui-méme. Un beau jour, vers Pagues,
il fut atteint d'une maladie trés grave.
Lz scear qui le fait transporter a 'hopi-
tal lui apporte deux pieds de jacinthes,
une blanche et une rose, dans un pot
de terre. La premiére pousse de Pallie-
ter est née de ces deux fleurs :

« Elles étaient la, prés de meoi, frai-
ches et pleines de vie, baignées dans
un rayon de soleil gui filtrait & travers
les rideaux. Dans leur simplicité, les
douces couleurs et la suave odeur me
parlaient du printemps qui, devant ma
blanche cellule de malade, clamait sa
venue, apportant des forces toutes neu-
ves au vieux cceur de la terre.. Denx
petites fleurs avaient suffi pour me
masquer la poussiére des rideaux. De-
vant moi, je vis un monde nouveau. s

Ce monde nouveau, il I'a dépeint
dans une langue qui fait comprendre
le peuple de Flandre & ceux-la mémes
qui ne l'ont ni vu ni connu.

Timmermans n'a jamais perdu le
contact du milien gui I'a va nailre et
grandir. Les Flamands ont le goiit des
fables. Ils aiment les contes, ils aiment
la plaisanterie, ils aiment les fétes. Ce
fat précisément & l'occasion d'une féte

Le peinire a I'ceuvre dans son alelier

quon rendit a Timmermans le plus
grand hommage qu'on puisse témoigner
a un poéte.

La petite ville de Lier, dont il est
citoyen, devail célébrer les noces dor
d'un vieux couple et 'on avait organisé
« un défilé de Pallieters, un coriége
de kermesse ou figuraient, en chair et
en os, tous les personnages du livre
de Timmermans. Dans des voitures, a
cheval, a pied, tout comme s'ils avaient
s’ été autre chose que les créations de
' la fantaisie d'un poéte, on voyait défi-

ler des hommes vivani, des hommes
' trainant leurs envies, leurs chagrins ou
affichant leurs joies.

Et les spectateurs faisaient la haie
dans les rues, reconnaissaient les per-
sonnages, agitaient les mains en signe
| 3 d'amitié, comme on le témoigne aun
. voisin qui rentre au pays aprés un
4+ long voyage.

, Otto Alfred Palitzsch

Le pére de famille « La Cathédrale de Lissene-
entouré de ses ghe » (peinture.) Dans celte
amies, les belles composition d'un cachet l1é-

fruitiéres géremen! réservé, le poéie et
Clichéz: Sado le peintre se sont renconirés




Destinaes en fourbillons

Au cenfiéme de seconde. ..

UPPOSONS un homme de lettres qui
s'est mis en téte d'écrire un roman,
et qui, dés le début, se heurte & la ques-
tion de savoir o et comment le com-
mencer. Mais il a une idée géniale. I1dé-
croche son appareil photographigue et
s'en va jusqu'a la gare. Un simple déclic;
le cliché a été pris a I'improviste. Notre
romancier va pouvoir trouver l'inspira-
tion; mais le probléme est désormais
renversé: au lien d'une intrigue, on
des douzaines. Notre
écrivain n'a plus que I'embarras du choix

en découvre

= L'Amour voyage» ou «Le Bouguel»? Un
monsieur porianl! malle e! valise, une dame le
suil : n'esi-ce pas la, campée sur les boggies
d’un rapide, une étrange histoire d'amour en
perspective ? 8'iln’y avail que cela ! Mais voici
un homme porleur d'un immense bouguet ; el
n est-ce pas aussi quelgque chose de singulier ?

E3E

«Seul dans la grand'ville». Voila, 4 n'en
pas douler, un théme psychologique dont
ce jeune homme médilalii el de eclair
vélu, fournirail le développement, un théme
qu'un poéme suffirait peut-étre a éloffer

A = e,
«La veuve Raymond se débroullles.
Pas mauvais litre pour un roman po-
puliste. ule pelit Pierre, que sa maman
est allée altendre au train, a lrouvé

un porleleuille ei...» {a suivre)

«Bécassine & Foullly-les-Oles». Voila qui
promet une hislcire humoristigue et savou-
reuse! «Bécassine passait & Fouilly-les Oies;
le hasard a voulu gu'elle se fouldt le pied
devant! la maison du maire, ce qui a changé
du toul ou toul la face des choses . . .»

=t
Préférez-vous un roman policler! «Ce matin-la I'homme de service N 23
poussail, comme a I'accoutumée, son diable sur le quai; il était loin de se
douter des conséquences d une activité aussi innocente. Une cruche a lait,
juchée sur une malle en osier vinl a choir ; la malle perdit a son four I' équi-

libre, el tout-da-coup...» Le prologue réve, quoi!. .. Cliché Voigt




Les foyers d’infection et leur répercussion dans Porganisme

Quand nous t;):nbon.s malades, e’est surtout le siége apparent de
I'infection qui retient notre attention: et la plupart du temps nous
en négligeons la caus;t' pour n’en considérer que les effets. Les fovers
d’infection nous offrent, 3 ce propos, un exemple frappant. Ils siégent
généralement dans les glandes, les dents. ou toute autre partie du
corps : dans bien des cas, le malade souffre du coeur, des
articulations, des reins: il se plaint des yeux ou de
la peau. Les foyers d'infection résultent géné-
ralement de la carie, affection trés répandue

el presque toujours évitable. ou de la pa-
radentose. L'évelution de la maladie est la
suivante: Fémail d’une dent est légérement
dt:térioré.. les agents d’infection pémétrent

ainsi dans la dent par la bréche et en sui-

vant les canaux microscopiques de la pulpe.

Il en résulte une inflammation dentaire douloureuse,
justement redoutée. et si le traitement ne commence pas
immédiatement. la pulpe dentaire meurt. se putréfie: les toxines

sécrétées passent dans tout 'organisme. 86 % des rhumatismes ont

pour cause les infections locales et les affections dentaires vy ont
leur bonne part. Si tous les hommes voulaient bien observer une
hvgiéne rationnelle de la bouche, les affections dentaires et leurs
conséquences deviendraient rares. Mais il n’en est malheureusement
rien. Il ne suffit pas de procéder chaque matin i un nettoyage
hatif. Les soins des dents exigent une brosse indivi-

duelle. une bonne pite dentifrice. ' comme Chlo-
rodont par exemple: et surtout., chaque soir,
avant de se mettre au lit. un’ brossage meé-
thodique de tout Pappareil, seul procédé

qui le débarrasse des fragments d’aliments.

Pour que toutes ces n?esnres solent efficaces,

il faut une nourriture appropriée, soigneu-
sement mastiquée: un controle permanent

de la dentition s'impose afin de faire
réparer immédiatement les plus petits aceidents
qu’'on v constate. L’hygiéne ainsi comprise vous assurera

non seulement une bonne dentition., mais elle préservera la santé

de votre organisme tout entier.

Le dentifrice de qualite
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vous conservera les dents saines




En pleine ville d'Ankara, on croise
encore des paysannes portani le pania-
lon et dissimulan! sous le voile leur
sithouette el leurs trails; mais de lels
spectacles sonl de plus en plus rares

Up pelil pas en arriére? Non, ies
lunettes noires de cetle jeune Tur-
qued'aujourd” huine font que la pro-
téger de la lumiére éblouissante du
soleil.  Clichés: Dotothra Wilhrandt

Elles sont encore bien indécises, ces (rois paysannes de lo
campagne d' Ankara. Elles sont d leur lessive el elles dissimii -
lent jalousement leurs cous el leurs cheveux. Leur long pan-
laion ne disparaiira guére gu'avec I'iine, monture qui reste
le premier moyen de transporl de ia population turgue

k Le voile est tombe

aregret peut-étre




Une lutie acharnée a permis de contenir aux fron-
tieres allemandes le uleptinotarsa decemlineatan

LE continent européen est menace
par un ennemi aupres duquel
le blocus n'est rien et qui, dans un
temps trés court, aurait pu le livrer
a la famine totale, si l'on ne sétait
pas décidé a lutter contre lui par tous
les movens. Cet ennemi est un coléop-
tére, grand comme longle, et aucun
insecte n'est plus que lui nuisible a
notre agriculture. Il porte le nom scien-
tifique de « leptinotarsa decemlineata »:
On a commence par l'appeler la béte
du Colorado ; débaptisé, il est devenu
la chrysomele de la pomme de terre
el le commun, a tort du reste, Fappelle
le dorypheore. Le parasite a déja gagne
une bataille. Et si l'on a pu enraver
sa seconde offensive, c'est grace a une
organisation modele, an concours de
gens qui se sont dépensés sans comp-
ter et a l'aide d'un matériel considé-
rable.
Une petite béte inoffensive

Le danger persisiera jusqua ce que
la derniére larve ait été exterminée sur
le continent européen. On comprendra
‘aisément Ja menace, si l'on veut bien
se souvenir de l'evolution de la chry-
seméle dans son pays d'origine, I'Amé-
ngque du Nord, Cétait, comme tous
ses congeénéres, un petit scarabee de
rien du toul, dune innocence sans
pareille, qui coulait une vie heureuse
au pied des Montagnes Rocheuses, dans
les solanées sauvages. En 1824, un zoo-
logiste le  découvrit dans [I'Etat du

T

La lutte contre le doryphore, de 1824 3 nos jours

Colorado ; tout heureux de sa trou-
vaille, — un fort bel insecte. ma foi,
et aux couleurs chatoyantes, notre
savant lincorpora dans la faune en
le dotant du nom de « leptinotarsa
decemlineata =, Pour le commun, ce fut
la béte du Colorado. Car, en fin de
compte, ce n'était gqu'un insecte insi-
gnifiant, intéressant tout juste une
demi-douzaine de savants, un insecte
qui se contentait de vivre sur les pen-
tes des montagnes en se nourrissant
de morelles.

Mais ce genre de plantes constlitue,
pour 'homme, une ressource en ali-
ments, en remedes et en poisons. La
contribution des morelles a [histoire
de 'humanité fournirait aisément Ila
matiére d'un roman : = Une Famille de
piantes ». Le tabac, la belladone, la
tomate et la pomme de terre sont la
pour ['attester. De lous ces végétaux,
c'est la pomme de terre que le dory-
phore a choisie. Comme elle lui convient

paifaitement et quelle était en abon-,

dance dans le Colorado, le parasite se
multiplia dans des proportions extraor-
dinaires ; et, désormais, il justifia le
nom sous lequel il est connu des ento-
mologistes : chrysoméle de la pomme
de terre.

La premiére vague

Voila donc notre coleoptere fixe dans
son choix. Ce qui se passa par la
suite constitue une page sans prece-
dent dans les annales de ['histoire des

e
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insectes. En 1859, le doryphore se trou-
vait encore & cent milles a 'ouest de
Obaha, dans le Nébraska. En 1865, il
survolait le Mississipi. Les savanis
américains relatent, a ce propos, gue
I'lllinois fut traversé par, de gigan-
tesques colonnes de l'armee des dory-
phores, se suivani les unes aprés les
autres. En 1870, l'insecte est dans I'In-
diana, I'Ohio, la Pennsylvanie, le Mas-
sachusetts et 'Etat de New-York. Quatre
ans plus tard, en 1874, il a atteint les
bords de ['Atlantique, nouvelle alar-
mante pour l'Europe.

En bien peu d'années, le mal sétait
réepandu comme la peste, grace a la
féecondité exeeptionnelle de FPamimal.
En une seule anneée, trois geénérations
eéclosent, et c'est ainsi que la femelle
du dorvphore arrive a compter plus
de trente millions de descendants. Il
n‘est pas extraordinaire que, dans ces
conditions, on ait trouvé quelques cen-
teines ou quelgues milliers d'entre eux
qui s'étaient abatius sur des navires
ancres au port et sur les enlrepots ;
en sorte qu on pouvait déja considerer
les chrysomeles comme arrivées en
Europe.

Mais, a l'est de I'Océan, nous élions
sur nos gardes. On decreta |'interdic-
tion d'importer les produits agricoles
originaires- de "Ameérique du Nord et,
eén particulier, les pommes de terre.
Les navires lurent fouillés de fond en
comble et les paysans invilés a sur-
vetller de trés pres leurs cultures de

wessin de K. W. Heimscn

Ennemi public n

pommes de terre. Queiques doryphores
nen réussirent pas moins a f[ranchir
les barrages: en 1877, on en trouve
a Muhlheim, sur le Rhin, et & Schildau,
dans les environs de la Torgau, en
plein centre du Reich. Dix ans plus
tard, la béte du Colorado apparait dans
Ie voisinage de Hanovre. Puis, I'Alle-
magne connut une lfongue periode dac-
calmie ; le parasite ne fit que deux
apparitions : en 1914 et en 1934, apporté
chaque fois par des navirés accostanl
au petit port de Stade. Ces deux tenla-
tives d'invasion furent immediatement
et radicalement enraveées.

Une téte de pont en Europe

L'invasion du territoire americain
avait multiplie l'activite du doryphore
que son insatiabilité poussail avec
force vers I'Europe. Le danger qui me-
nacait désormais le «continent des
pommes de terre » ne pouvail pas étre
négligé, Vers la fin de la guerre mon-
diale, la bete du Colorado reussit a
metire pied dans la region aveisinante
de Bordeaux, et l'on ny avail guere
préte autre attention. C'est seulement
en 1922 guon deécouvre le peril et
quon s'en effraye. Une enguéte révele
que |'envahisseur a paisiblement pris
possession d'un lerritoire qui s'etend
sy deux cent cinguante kilomelres car-
res. Le scarabee americain a etabli une
sulide téte de pont en Europe.

Sur ce, ia France connut treize an-

nves deésastreuses. Tous les efforts pour
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terrains eavahis par le doryphore, Une [ois
inlestés par le p te, d’im champs de
pommes de terre sont enliérement détruils

La culture des larves. Aflin de pouvoir lutler
d’une lagon elficace contre le doryphore, il lauil
tout dabord connalire les milieux lavorables
a son évolution. A celle fin, on s'est livré, en
laboratoire, ¢ un élevage méthodique de I'in
secle. Les laives grandissenl dans des éprouvel-
tes. Des sacs en papier les empéchent de s’ évader

La pomme de terre préféree. un u cullivé 1.068
varidlés différentes de pommes de lerre et on
les a présentées aux doryphores. Dans choque
éprouvelte logen! cing de ces gourmands con-
vives, el des constalations guolidiennes per-
melient de connaitre quelles sonl leurs pommes
de terre prélérées, el celles qu’ils dédaignent

L Deux planls de pommes
de terre : celuide droite traité par des produils chi-
miques, celui de gauche resté naturel. Au bout de
deux jours. ce dernier est complétement dévoré mais
l'autre plantn’a pas été du goil des insecles. Des lar-
ves,'d qui on a présenté des pommes de terre ains;
traitées. soni mories dinanilion. On a, jusquici
i 8 ayé aver succés de nouveaux produils chimique

combatire linsecte furent vains. Le
doryphore a conquis le pays entier et
tientdt, d'autres régions vont voir la
menace se préciser : la Hollande, la
Belgique, le Luxembourg, I'Allemagne
et la Suisse. Telle était approximati-
vemen! la situation en 1935 La fron-
titre belge fut, & son tour, franchie.
L'ennemi etait 4 un peu plus de cing
licues de la frontiére allemande' Et
l'on se doute bien que cetle distance
n'était rien pour un explorateur qui
venait de franchir cent qualtre-vingts
kilométres dans son année.

En Allemagne, les autorités respon-
sables se réunirent en conseil au grand
complet ; il s'agissait, pour le moins,
de mettre le peuple allemand & l'abri
dun péril qui menacait sa nourriture
essentielle. En novembre 1935, un
organisme de défense est mis au point ;
grace a cette disposition de base, on
allail pouvoir commencer la lutte.

Linvasion de |'Allemagne élail allen-
due pour 1936. Elle eut lieu comme
prévu : vingt-quatre communes a Ia
frontiéere ouest furent infestées, mais
le service de préservation, qui avait
élabli son quartier général & Heidel-
berg, était prét a la lutte. Pendant
I'hiver 1935-1936, cing groupes auto-
mobiles étaient déja & l'ceuvre et dis-
posaient sur place tout le matériel et
teus les ingrédients nécessaires an
combat. Au long de la frontiére, une
bande large d'une centaine de kilome-
tres ful déclarée zone dangereuse. A
lopposé de ce qui s'étail passé dans
les pays voisins, des mesures avaient
été prises et le succés ne se fit pas
attendre. On ne trouva plus le coléop-
tére qu'en 35 endroils, et au voisinage
de la frontiére des pays infestés.

L’année terrible: 1938

On avait compte sans l'année terri-
ble: 1938! En automne 1937, le dan-
ger avail empiré, malgré les remar-
quables dispositions prises et bien que
le doryphore ne se fiit attaqué qu'a
des régions oil la pomme de terre ne
constituait pas la seule culture. En
octobre, on avait trouvé des larves
enterrées et il fallait bien prévoir que
le parasite envahirait davantage le sol
allemand. Toujours en automne 1937,
une conférence envisagea les mesures
a4 prendre et put, tout d'abord, établir
que de nouvelles migrations devaient
étre attendues de France, de Belgique,
du Luxembourg, de Hollande et de
Suisse. Cela signifiait une extension
considérable du front de combat.

Les craintes gqu'inspirait 'année 1938
furent dépassées par la realité. Un
communiqué officiel dit que les Etats
voisins de la France: I'Allemagne, le
Luxembourg, la Belgique, la Hollande
et la Suisse, furent placés par les lails
en face de taches nouvelles et presque
insurmontables.

Dés le début de l'année, les condi-
tions de température se montrérent
aussi défavorables que possible. Mais,
au printemps, nul ne se doutail des
surprises que réservail I'été. La chose
débuta en France; le 11 mars, a Ver-
sailles, on découvre le premier dory-
phore sur une motte de terre. L'Alle-
magne avait d'ailleurs inauguré la série
noire : le 8 mars, on trouve un dory-
phore dans un cageot de salades, vrai-
semblablement en provenance de Per-
pignan. En avril, a la station franco-
allemande d'Ahun, aménagée pour la
lutte contre le parasile, on enregistre
de nombreux cas isolés. Puis tout se
calme et les experts peuvent souffler
dans les demiers jours davril et en
mai. La cause en est due au mauvais
temps ; les scarabées ont soil regagné
leurs abris souterrains, soit interrompu
la ponte. Fin mai, les choses se gdlent.
Le temps est de nouveau favorable a
I'mvasion des chrysoméles. Ce sont
tout d'abord des journées torrides, puis
des orages venus du sud-ouest

Si l'on se reporte au recensement
des lieux ou furent découvertes les
bétes du Colorado, on se rend comple
du danger immense gue courut la ré-
colle de pommes de terre.

Quelques exemples : une brave meé-
nagére, dans sa buanderie, s'appréte a
emplir un baquet d'sau quand, sur le
robinet, elle découvre un doryphore ;
des écoliers s'amusent sur le trottoir
e: y ramassent de beaux insectes rayeés
qu'ils s'empressent de montrer a leurs
perents ; des cyclistes, en roulant, re-
coivent des doryphores en plein visage.
On en ramasse dans les goutliéres,
parmi la vieille ferraille, en un mot,
dans des lieux sans aucune espeéce de
rapport avec les champs de pommes
de terre. e

L'alerte atteint son maximum. Le ser-
vice de recherches est renforcé; on
fait appel au concours des écoliers, le
nombre des endroits infestés ne cessant
de grandir. En 1937, on trouvait &
35 places différentes 46 foyers de para-
sites; en 1938, on comptait 14.841
foyers, et l'on situait en France l'ori-
gme de la migration. Les autres Etlats
voisins de la France: la Suisse, le
Luxembourg, la Hollande, la Belgique,
partagérent le méme sort que les ré-
gicns frontiéres allemandes.

Si l'on examine cette seule slatisti-
que, on peul croire a l'impuissance
humaine vis-a-vis de cet ennemi public
n* 1, le «leptinotarsa decemlineata ».
Or, il suffit de citer un chiffre pour
prouver le contraire: le nombre des
foyers découverts en 1939 n'atteignait
plus que 12.210. Le service des recher-
ches et de défense avait donc enrayé
la redoutable invasion de 1938

La protection des cultures

Cet examen des faits nous apprend
deux choses. Premiérement, les chiffres
purs et simples révélent I'étendue du
péril qui menace I'Europe. Deuxiéme-
ment, on voit sans peine que, si le péril
a pu étre détourné, cesl au service
allemand des recherches qu'on le doil.
En 1938, des savanis eéltrangers, au
congrés international des entomologis-
tes qui se tenait a Berlin, ont fait son
éloge meérité, car les régions éncore
altaquées par le doryphore sont de
plus en plus restreintes.

Ce furent en majeure partie les
champs de pommes de terre qui mena-
caient d'étre rongés jusqu'aux tiges.
Pour peu qu'on les el laissés [aire,
larves rouges et scarabées striés d'écar-
late eussent, en un rien de temps,
transformé les plus belles cultures en
déserts ; on y aurait vainemenl cher-
ché le moindre plant. Aussi la récolte
s'en fit-elle ressentie dans une large
mesure. Les dégradations eussent pu
s'élever jusqu'a 95 % de la récolte. Les
trente millions de descendants qu’une
senle femelle engendre dans une année
suffiraient a détruire deux hectares et
demi plantés en tubercules, ce qui re-
présente une perte de 45 tonnes de
pommes de terre comestibles, au bas
mot le contenu de trois fourgons de
chemin de fer; et il ne s'agit la que
des ravages causés par les descendants
d'une seule femelle.

Quoi qu’il en soit, I'Allemagne n'a
jamais connu jusqu'ici de menace aussi
grave. Une défense énergique a su y
parer. Mais le moindre reldchement de
la surveillance entrainerait sans retard
de nouveaux assauts de [I'ennemi.
Aussi, les pays déja infestés ont le
devoir de fournir le maximum d'efforis
pour endiguer le péril en Europe occi-
dentale, le réduire au minimum et
bouter le parasite hors du continent.

Huit moyens de combat

Huit moyens de lutte sont a la dispo-
sition de l'organisme allemand, qui, on
le sait, a fait ses preuves. En loul

cher les larves de s'évader du terrain ot
on les observe, celui-ci a élé ealoun
d’un fossé empli de liguide nocii. Cell
sorte d'flol artificiel es! ulilisable jus
gu'au momen! ot les larves se mélamor
phosenl en insecles complets, ailé:

premier lieu, le service des recherches
qui, de tous ses moyens, exerce sa pro-
pagande dans les ménages et les écoles.
Puis, viennent les colonnes de recher-
ches comptant 12 & 15 personnes explo-
rant régulierement les champs: le
maire lui-méme dirige ces travaux. Dés
qu'on trouve la moindre trace de dory-
phore, de larve ou deenfs, c'est lui
qu'on avertit immédiatement ou la
pelice locale ; I'endroit est marqué, l'in-
secte détruit selon un procédé spécial,
tandis que les larves et les ceufs sont
laissés sur place, a la disposition des
spécialistes.

Dés qu'on a repéré les foyers, le
troisiéme combat entre en action pour
les reduire a néant. Si le terrain décele
des larves, des cocons ou de jeunes
insectes, on le passe au tamis. Des in-
jecteurs spéciaux sonl mis en Euvre
pour désinfecter le sol qu'on imprégne
de sulfure de carbone a laide d'ai-
guilles appropriées. Quant aux plants
do pommes de terre qui ont résisté a
1 assaut des insectes, on les protége
au moyen d'une injection antifoyers,
c‘est-a-dire que, dans un rayon de trois
cents métres, on asperge toute la vege-
tation d'une solution d'arséniate de
chaux. Pour réaliser le maximum de
précautions, tous les foyers repérés
sont l'objel d'une surveillance spéciale.
Dans la zone dangereuse, on va jusqu’a
injecter préventivement les champs
intacts.

Ces huit mesures constituent, grace
a une organisation sans défauts, une
arme efficace qui maintient aux fron-
tieres de I'Allemagne le flot des en-
vahisseurs. Elles prouvent qu'il a suffi
d'identifier la lutte contre le parasite
a la cause du peuple pour que le suc-
cés couronnat l'effort. T1 est évident
que, seuls, les 716 spécialistes, tech-
niciens, employés et ouvriers affectés
au service de défense contre les chry-
soméles de la pomme de lerre n'au-
raient pu mener a bien toute la lutte.
Ils n'auraient pu se glorifier, pour:la
premiére fois dans I'histoire des cam-
pagnes contre le parasite, d'avoir tenu
le doryphore en échec. Tous les succés
ne furent rendus possibles que par
I'éducation des écoliers, des habitants
des villes et des campagnes. On distri-
bua des millions d'exemplaires de bro-
chures, de tableaux, de feuwilles expli-
catives, d'images. On présenta des
films, on fit des conférences. Tout cela
élait nécessaire pounr compléter l'action
du premier des moyens mis en euvre :
le service des recherches qui dirige
toute la lutte.




On com ce pratiqg t la lutte
en examinani si les larves se sont
déja enfoncées dans le sol pour leur
derniére mélamorphose. En consé-
guence, on passe au crible la terre
qui entoure les planles alteintes.
Quand on trouve des larves ...

Que réserve P'aveniv?

Nous en avons pour bien des années
a fouiller, injecter, désinfecter; car il
est possible que la chaleur éventuelle-
ment accablante des mois de mai et
juin nous vaille de nouvelles menaces,
el qu’il pleuve une fois de plus des
deryphores sur I'Europe centrale. La
taiche est donc d'une importance capi-
tale pour tout le continent: il s'agit
de tarir la source des migrations; il
s'agit également d'empécher les chry-
someles d'exercer leurs ravages dans
de nouveaux domaines.

Le doryphore n'a pas d'ennemi natu-
rel qui le contiendrait dans des limites
plus normales. Il fallait chercher une
analogie et tenler, en l'occurrence, un
remede semblable a celui qu'on a appli-
qué contre le phylloxéra: cultiver une
plante immunisee.

Il n'est pas impossible qu'on fasse,
grace a un procedé nouveau, une heéca-
tombe des hétes du Colorado. A l'insti-
tut de biologie du Reich, on a établi,
apres des - recherches scientifiques,
quune moisissure, la « beauveria
efusa », s'attaquait aux doryphores
qui en meurent; et l'on envisage,
d'ores et deja, d'infecter les parasites
avec les spores de ce champignon. Les
insectes malades contamineront leurs
congenéres, ce qui determinera l'ex-
tiction progressive de leur race.

D'autre part, on a pu constater que
le péril était beaucoup moins grave si
Fou plante les pommes de terre au
milieu de juin plutét qu'au milieu de
mai. II fauf, & ce propos, se souvenir
que I'hivernage des coléoptéres prend
fin assez tot au printemps: la famine
les guette s'ils ne trouvent pas la nour-
riture de leur choix, et leur descen-
dance s'en frouve d'autant diminuée.

Mais, jusqu’a nouvel ordre, c'est le
service de défense qui fournit les meil-
leurs moyens de combat. Perfectionner
cette arme et lui facililer sa propa-
gande, telle est la tache de tous les
Européens. L'enjeu en vaut la peine.
Il ne s’agit de rien de moins que d'évi-
ter au continent la famine et une catas-
trophe économiaue.

- - - voici I'atlaque @ coups de pulvérisateur.
Les insectes isolés sont détruits par les
gouiteleties d arséniate de chaux répan-
dues sur les champs tout entiers. Voila com-
menl on détruil le doryphore, parasite public
n® 1 pour [I'Europe, el qui, aprés bien
des atteques. fnira par disparailre de
iwtre continent. Clichés du Dr. Croy

... on désiniecte le/ sol. Avec des seringues a
longues aiguilles, on injecle dans le sol du
carbonate de soude, poison mortel pour 'insecte. Le
sel chimigue détruil loul dabord les nids enterrés

Mais pour que la vicloire soit compléle, on doil arra-
cher loutes les planles qui entourent la place infestée,
les. jeter’ dans une fosse el les arroser avec du
carbonate de soude. Et pour plus de sirelé . ..
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Suite de la page 2

Ce que j’ai vu 2 Moscou

Le coiit de la vie a Moscou

Comment vivait ces derniers temps
le citoven des Soviets?

Logeés étroitement, une chambre par
tamille environ, les habitanis de la ca-
pilale bolchevique sont uniquement
préoccupes a se ravitailler en wivres,
pendant leurs heures de repos. Ils sont
a laftat des occasions et cherchent a
se¢ procurer les choses au meilleur
prix ; car tout ce qui est de premiere
nécessité est introuvable, et, en géné-
ral, tres cher. Depuis un an environ,
la capitale est suffisamment approvi-
sionneée en vivres ; mais ils sont ration-
nes et les prix sont taxes. Ces derniers
elaient si éleves que la grande masse
ne pouvail méme pas se procurer lin-
dispensable. Il en allait de méme pour
les vélements

Voici quelques prix par kilogramme :

Roubles
Pain 2 50
Beurre ; 28
Saucisson (basse gualité) 19
Saucisson (premier choix) Rl -
Viande (bas morceaux) . 14
Viande ([premier choix) . 24
Farine (qualité couranle) ; 4 80
Choux {non taxes) 7
Pommes de lerre (prnix taxes| 0 80
Pommes de lerre (marché libre)
| a 1 50
Poisson 10 a ‘15
Fromage (qualité courante) . . . 25
D s W« | 5 SVl S il o e 5 50

Le prix des vétements depassait tou-
tes les possibilités d achal:
Cpstume  de conlfection en
lissu grossier . BOO

Coslume de qualite superieure 1200

Pardessus d hiver cpe 90D —
Manteau d'hiver pour dame,

avec colen fourrure de chat 1.200 —
Souliers (qualité inférieure) . 200 —
Souliers (bonne gualité) . . . 400 —

Ces prnix n'étaient pas en rapport
avec les revenus de la majeure partie
des travailleurs. Les salaires mensuels
4 Moscou étaient les suivants :

Métallurgistes T 300 —
Médecin de campagne . . ... 350 —
Ingénieur R e O

Dame comptable . . . . . ... 400 —
Dame facteur des postes . . .. 200 —
Manceuvre . 150 —

Le calcul est aisé. Ces professions,
choisies au hasard parmi d'autres, ne
sonl pas en rapport avec le coit de la
vie, méme en tenant compte du fait
que, en U.R.S.5. la ménagére occupe
un emploi. Mais comment la famille
d'un meétallurgiste avec trois ou guatre
enfants mineurs pourrait-elle joindre
les deux bouts? Ce qu’elle touche suifil
a peine pour mettre a la marmite la
soupe aux choux et le gruau qui, sui-
van! un proverbe russe, constituent

notre repas

La caste privilégiée

Cependant & coté de ces salaires de
famine, il en existaitl d'autres; c'étaient
ceux dune caste, supérieure dans cel
Etat ou la base serait l'egalite. Celle
classe privilégiée se detache nettement
de la grisaille des masses; mais pour
Iaperceveoir il faut avoir vécu quel-
que temps a Moscou. Qu la compose?
Louvrier qui s'est élevé au-dessus de
sa condition, le =« stachanov »; le di-
reclteur dune usine (c'est le titre que

portent les directeurs de toutes les
usines d Etat; il ny a du reste que
celles-la) ; la premiére danseuse du
Grand Opera de Moscou; le conduc-
teur du tracteur du kholkose medele ;
I'écrivain et l'artiste en renom. Méme
a l'interieur de cette aristocratie popu-
laire, les revenus variaient beaucoup.
Les comédiens, el tous les artistes en
général, étaient les mieux payés. lis
arrivaient a obtenir les trailements
maximum de I'Etat communiste. Le di-
recteur d'un théatre réputé gagnait, par
exemple, 30.000 roubles par mois, et une
danseuse 10.000 roubles. En dehors des
hauts fonctionnaires du gouvernement
ou du parti communiste, seuls les ar-
tistes avaient droit 4 des appartements
de deux ou trois piéces; ils étaient
aussi les seuls, du resle, a pouvoir en
acquitter le loyer. Un stachanov ga-
gnait jusqu'a 1.200 roubles par mois,
el le directeur d'usine de 1.500 a 3.000
roubles. Tous deux appartenaient, en
outre, & une catégorie privilégiée, sus-
ceptlible de se voir attribuer des pri-
mes donnant droil @ des avantages par-
ticuliers (wvilla, auto),

Ces faits prouvent que - la patrie
du socialisme » comme on a S§i sou-
vent appelé I'U.R.S.5. en premiére
page des Isviesta, journal du gouver-
nement, el de la Pravda, journal du
parti communiste, présentait des con-
trastes bien extraordinaires.

Du reste c'est dans le pays tout en-
tier gu'on rencentrait des oppositions
de ce genre. La vieille capitale des
tsars, le ¢ cher grand village = des
Russes d'aulrefois; Moscou aux mille
eglises piltoresques, avec ses maisons
a4 deux éetages, aux Uloits bruns de
rouille et les palais des marchands,
agonisail, tuée par les facades criardes
des batiments neufs, élevés par les Bol-
chevistes dans un style qui singeait le
classique et le byzantin. Ces construc-

tions semblaient des decors de theatre,
sans aucun rapport avec le paysage
russe, cadre idéal du vieux Moscou
villageois, constritit autour des bati-
ments historiques du Kremlin.

Les larges avenues des parcs el du
bouievard Gorki semblaient déguisées
sous. lasfacade des nouveaux édifices,
On eut dit de la mise en scéne. Des
deux cotés de la Moscova les nou-
veaux groupes d'habitations montraient
les tendances de l'avenir. Les archi-
tectes bolchevistes voulaient habiller
Moscou & 'américaine; et pour couran-
ner tout cela, la capilale de la révo-
lution universelle devait avoir, le long
de la Moscova, un palais des Soviets,
rejetant, dans l'ombre du passé. le
Kremlin symbolique et les coupoles
dorées des cathédrales de la ville.

On avait envisagé une batisse de 400
meétres de haut, et au faite, la statue
gigantesque (100 métres) de Lénine
qui, du sommel de cette horreur baby-
lonlenne, chel d'ceuvre révolutionnaire
dans tous les sens, devait lendre l'in-
dex vers I'ouest. On avait déja élevé une
partie de la charpente métalligue et
I'inauguration devait avoir lieu en
194311...:

On était fier de ces édifices. La pro-
pagande soviétigue falsail croire au
peupie qu’il n'existail rien de sem-
blable a travers le monde, et tous le
croyaienl, depuis le paysan du Kolk-
hose. venu en délégation dans la capi-
tale, jusgu'aux membres eux-meémes e
la caste supeneure. Sans le omdre
contact avec létranger, ils navaient
pas la possibilité de comparer. Il faut
pourlant SIgnale} que le métro de
Moscou est excessivemen! modermne ;
ses slations sont luxueuses et méme
souvent, construites avec beaucoup de
goul ; mais il ne dale que de cing ans
el ne comprend que lrois petites lignes
Les Moscovites, pour la pluparl, igno-
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rent gue d'autres pays connaissent les
chemins de fer souterrains depuis
plus de quarante ans, et gue les trains
satisfont a un trafic dix fois supérieur.
Ces gens avaient la nailveté dun en-
fant persuadé que son jouet est le plus
beau de tous. Cette illusion candide
les. consolait des miseres de la vie
quotidienne et ils vivaient dans Ves-
poir, né de toute cette agitation,
quapres l'execution de tous les plans
quinquennaux (on se frouvait déja dans
la guatrieme année du troisiéme plan)
le pays serait comblé d'abondance.

Cétait |a seunle croyance quon avait
laissée au citoyen soviétique. La reli-
gion, c était de « l'opium pour les mas-
ses », et par suite, le bolchevisme avait
prive de ses églises un des peuples les
plus pieux de la terre. Ce qui boule-
versait davantage, a Moscou, c'élait
l'aspect de ces temples en ruines. On
disait jadis que la ville en possédait
quarante fois quarante; et il v en a
tout au moins un millier, en comptant
les chapelles privées des marchands
opulents.

Pendant les jeurnées d'octobre, on
avait arraché les cloches de toutes ces
maisons® de Dieu, ces cloches qui, ja-
dis, au jour de Pdques, sonnaient a
loute volée, appelant a la [éte les
fidéles qui, selon les traditions millé-
naires échangeaient enire eux le bai-
ser de paix.

Les « ci-devant » et les églises

Les coupoles avaient été défoncées,
les croix abaltues. Lorsque les nefs
qui, aulrefois, avaient servi a la priére,
n'etaienl pas trop “démolies, on les
aménageail en cinémas, en garages, en
hanpars et méme en appartements.
Lés tuyaux rouillés des poéles pas-
saieni par les orifices des fenétres, et
la fumée en s'échappant, noircissait les

vieux vilraux. Le caissier du cinéma
était assis ot se trouvait jadis I'autel;
et des orchestres de jazz jouaient, au
cours des entractes, aprés la présen-
tation de films a tendance bolcheviste,
de films qui devaient inciter les mas-
ses a un rendement ‘supérieur du
travail. Pourtant, dans guinze a vingt
églises on disait encore la messe. Cé-
tait une des plaisanteries de la cons-
titution démocratique de 1936. Ces
églises, bien entendu, n'avaient plus de
cloches, et les crovants devaient en
assurer l'entretien. Ils se privaient de
Fessentiel pour accomplir cette pieuse
obligation. Les fidéles étaient, en grande
partie, des gens agés, des « ci-devant »,
comme on appelait en URSS., l'an-
cienne bourgeoisie.

Trés peu, parmi ces anciens avaient
pu, sans dommage, endurer la tour-
mente des journées de la révolulion et
la misére des années de famine.
C'étaient le plus souvent des savants,
des médecins qui, vieux et las, com-
blaient les lacunes de la jeune géné-
ration. On les dislinguait toujours
parmi la foule monotone qui se mou-
vait dans les rues, vers les restaurants
monstres, les boutiques de vivres. On
voyait, a leurs vétements quun quart
de siecle auparavant ils avaient été
elégants et chics; et de vieux yeux,
dans la figure délicate d'une femme,
cachée sous un petit chapeau démods,
semblaient dire & l'étranger: «II fut
un temps ou nous eétions tout comme
toi. »

Mais c’est au théatre, et voici encare
un des multiples contrastes de ce pays
mystérieux et fantasftique, que Ile
monde des ci-devant semblait renaitre.
Malgré la bolchevisation, le peuple
russe a conserve tout 'amour d'autre-
fois pour les spectacles. Les exubé-
rances des ftemps révolutionnaires
s'étaient calmées el on avail repris les

grands classiques: Tchekov, Ostrovski,
des adaptions d'ceuvres de Tolstoi
et de Gogol. C'étail la vieille Russie
que le théatre soviétique faisail revivre
sur la scene; et le spectacle paraissait
tellement « russe » aux spectateurs que
la_salle croulail sous les applaudisse-
ments. Pour ['Opéra, il en allait de
méme. Toule l'ambiance merveilleuse
de la religion orthodoxe se révélait
dans « Boris Godounov » et le ballet,
qui avait heérité de toutes les traditions
classiques de la danse russe, avait en-
core perfectionné son art.

Par beaucoup de points, Moscou se
rattache a I'Asje : Clest tout dabord la
ville méme, dans son ensemble, puis
les meeurs, et surtout, le sang qui court
dans les veines du peuple. Des jour-
nalistes avaient, certain soir, demandé
au ministre d'un Etat de l'Asie du sud,
qui setait rendu en Russie, ce qui
l'avait frappé le plus a Moscou. Il ré-
pondit que bien des choses lui rap-
pelaient son pays et que ce gui lui
avait semblé le plus caractéristique,
c’etait le nouveau style gqu'on avait
adopté depuis un an seulement dans
Farchitecture, et les éléments bizarres
et pleins de fantaisies gu'on avail
introduits au théatre, aussi bien dans
les décors que dans la musigue. 1] est,
en effel, trés curieux de constater la
tendance asiatiqgue qu'on rencontrait
a Moscou, Cela avail commence par la
recanstitution de 1'atmosphére orien-
tale dans la mise en scéne, les dan-
ses polovstiennes .du « Prince Igor »,
par exemple, qui révélérent une pro-
pensions particuliére du théatre bolche-
vigue. Le grand enthousiasme avec
lequel le public accueillit les exposi-
tions des groupements d’artistes bouria-
tes, mongols, usbéques, tadjiks et

 d'avtres citoyens de I'Asie centrale

sovietique, élail significatif de l'orien-
tation que se manifestait et qui
aboutit a lintroduction dans le voca-

bulaire de la presse d’expressions net-
tement asialiques.

Derriére les vitres verddtres

Les potentats bolchevistes dépen-
saient des .sommes fabuleuses pour le
thédtre. Un exemple: les décors pour
la représentation de = Boris Gadou-
nov » au Grand Opéra coitérent trois
millions de roubles. Le peuple avait
faim; mais il disposait d'excellentes
scénes, Seulement il y avait bien pen
de camarades pour en jouir. Les gers
mouraient lentement, a /I'étroit dans
leurs logements sans air, mais on n'é-
pargnail ni les roubles, ni la place,
pour deux  eédifices pompeux: le
= Theatre Central de I'Armée Rouge s
consiruil en forme d'étoile et la « Sal-
le Tschaikowski »

C'etail " Moscou, version 1941, La dic-
lature du Prolétariat étail devenue la
dictature d'un potentat unique et d'une
clique hiérarchisée qu'il nourrissait et
tenait a sa merci. On peut trouver des
analogies dans I'histoire en se repor-
lant a I'époque de Tamerlan, aux jours
du gouvernement mongol, ou au régne
d'Ivan le Terrible, qui chassa les Tar-
tares pour remplacer leur tyrannie par
un autre régime de terreur. Il est si-
gnificatif de constater gue les histo-
riens bolchevistes appellent lvan le
Terrible le « Grand Rassembleur des
terres russes » et l= magnifient.

Un fait est a noter: Le diclateur
bolcheviste reste invisible a la masse
qu’il gouverne. Derriére des glaces ver-
datres, a l'épreuve des coups de feu,
protégé par une garde d corps, tou-
jouts préte a tirer, tel le tsar Paul 1er,
il passe dans les rues & loute allure,
apercu de quelques uns seulement.

Les services de propagande préten-
dent, bien entendu, que ce polentat
n'était que 'exécuteur du communisme,

Suite npaae 42
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Mére el enfant: ceuvie nouvelle de Milly Steger. C'est un magnitigue
monumeni funéraire qui se irouve au cimetiére de Munich. La maman
meurt en donnant jo vie a son enfan!. La sculpture émeu! par le sen-
timen! proiond qui s'en dégage, el sa focture 1 la iois nobie et sévere

Une femme sculpteur

U‘NE femme sculpteur? Mais oui;
qui, toute seule, s'est créé un
nom et qu'on range depuis long-
temps parmi les maitres. Dés son
jeune age, Milly Steger s'est con-
sacrée a cet art difficile, et elie eut
ia chance, pour I'enseigner, de trou-
ver sur son chemin un artiste ré-
puté, GeorgKolbe, grand maitre par
surcroit. Milly Steger s’'est a son
tour attaquée a la repreésentation
des formes humaines. Deux cho-
ses la preoccupent : donner vie
a ses sculptures et rendre la for-
ce el la simplicité. Des ceuvres
magistrales, démontrent que Milly
Steger a sans doute atteint son
ideal. Ses créations lui survivront

Un modéle en plitre. Milly Steger aché-

ve un lanceur de javelot. L ceuvre est

d une rare finesse. La statuelle en platre

doit servir de modéle a une sialue de
pierre ef de bronze

En U'bonneur du soldat allemand, Milly Steger, @ soixante ans, exécul e le buste d'un paraciu-
tiste. Aux grandes époques, les exploils guerriers inspirent l'artiste et fécondenl son travail

Des mains qui créent. Les doigts disposent 1a glaise souple, et ¢'est

I'ébauche. Le modéle sera en plitre; moins malléabie sans doule,

mais plus précis et plus durable

Clichés Barbara Lidecke




Un modéliste de Copenhague

a créé ces cing chapeaux en s'inspirant du passé.
Ce coquei bonnef dont la garniture parait si origi-
nale copie la coiffure qu'on voit sur une des sculp-
fures représentani Nofretete, la belle reine d’Egypte

MODES
D'HIER

Mode daujourd hui

La coiffure a P’alsacienne

a inspiré le créafeur: admirez I'élégance du grand
newvd quorne une fleur @ la mode  Clichés: Lidecke

Les jeunes Flamandes de jadis

porfaient des coiffes en fourrure du méme golt,
agrémentées de grands papillons de velours ef de soie

Les Espagnoles se coiffaient de la résille  ..la Frangaise,au temps de la Convention

ef plantaient sur leur téle un feutre arborait le léger chapeau poiniu et
noir de figre allure; et . . . plein de malice que vous voyez ici
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Tout en haut, dans les Alpes d'Oetztal, a la lisitre du bois, une jeune fille en costume fyrolien
escalade la monlagne. Elle se refourne et jeffe un regard en arriére, sur le paysage grandiose ef
sauvage de son pays nafal, sur la ferme qui élait ce qu’elle avait de plus précieux au monde. . .
Quelle est cetfe femme, el quel molif la pousse vers le poste-frontiére, loin des prairies de son village?
C'est tout simplemenl llse Exl, la directrice du célébre thédire rustique de Vienne, le Thédfre Ex|

les cimes de la colere ef de | amour

On tourne « Le Paysan parjure », d’Anzengruber

Elle joue le premier réle du film « Le Paysan parjurey,
liré du puissant drame de Ludwig Anzengruber, le célébre poéle
_ populaire. On lourne a 3.000 méires d’allitude Clichés: Voigt

«Voulez-vous jouer
avec moil» demande
llse Exl, et gargons ef filles
ne sefont pas tirer 'oreille

Dans la vallée de I’Ach, représeniée également
dans la piéce de Anzengruber, se pressent ef [es
cinéastes brandissant leurs appareils, el les
curieux accourus en voisins du village de Solden




Manired Schmidl égrene ses souvenirs : Mon
pére tenail une papeterie. Le papier ne cotitait
tien, je m'en donnals 4 coeur joie. Par la
siuile, je m'engoudl pour le saxophone; mes
parents, n'y tenant plus, me dirent: « Toul,
mals pas cal Reviens pluldl au dessin.. .»

e Alors

Sorli de I'école, Je m'adonnaiau cinéma, mais
on ne voulul pas de moi comme melleur en
scene. Me rendanl comple qu'un crayon eslt,
en guelque sorte, moins eacombrant qu'une
camera, je dus blen me résigner au dessin

Man[red Schmidt, tout au moins
d'apparence, est le plus délicat
de nos dessinateurs. Il ressemble & I'un
de ces grands garcons qu'on oublie
‘toujours derriére leur frére ainé, et qui
acceptenl cette situation avec un cou-
rageux sourire, Seulement, Manfred
Schmidt n'a pas de frére ainé; ce qui
le géne, c'est la vie dont les décors
lui paraissent encore trop grands. Cela
ne signifie pas gu'il n'ait encore rien
vu. Bien au contraire il a voyagé, dans
I'Europe entiére et méme en Amérique
du Nord, Il a passé son enfance a
Bréme, et chaque année, pendant les
vacances, il prenait passage sur le va-
peur d'un oncle, véritable .marin de la
vieille école qui l'instruisit dans l'art
de la navigation, mais qui lui apprit
surtout' & passer une journée entliére
sans prononcer plus dune demi-
douzaine de paroles, Cest pour cela,

il faut tout dire...?

C'est ce que timidement nous demandait le caricaturiste Manfred Schmidt, quand nous I'avons
prié de raconter sa vie. Nous avons tout de méme réussi a le faire parler sans réticence. ..

peut-étre, que tous ceux gqui prient
Manfred Schmidt de leur rendre visite
se trouvent lotalement décus. Ils
avaient pensé que les caricaturistes
etaient des gens plaisants, spirituels,
vivant dans les jeux de mots. Mais le
sourire joyeux de Manfred Schmidt est
tout ce que l'on voit de lui, et nul ne
lui garde rancune quand il prend congé
de bonne heure. Manfred a trois gran-
des amours: les bateaux, le vin rouge
et les livres, particuliérement ceux qui
sont rongés des vers. Il peut passer des
heures entiéres dans sa petite maison,
a l'autre bout de Berlin, & suivre du
regard les légéres embarcations qui
flénent sur la Havel, jusqu'a ce qu'un
beau jour le reprenne la nostalgie des
grands bateaux; alors, il part pour Bréme
ou pour Marseille, ou pour Amsterdam.

Il clame & cor et & cri toute la dii-
ficulte de son travail. Il dit que ce n'est

pas facile d'avoir des idées. Mais c’esl
ce gue tqut le monde prétend. Seule-
ment, il réussit quand méme a en trou-
ver quelgues-unes. Nous apprecions
beaucoup ses petits dessins; mais son
ambition est plus grande. Il voudrait...
mais il va vous le dire lui-méme :

— Certain jour, je recus la visite d'un
messager de la rédaction gui me de-
manda de lui faire cadeau d'un de mes
dessins. Je lui en donnai deux cents
pour qu'il fit son choix. Le messager
feuilletait, feuilletait.. A la fin il me
dit: « Vous ne savez pas, j'attendrai
encore un peu!» Et depuis, ma plus
grande ambition, c'est de réaliser quel-
que chose qui plairait a cet homme,
un dessin tellement & son goilt quiil
voudrait l'emporter tout de suite.

Jlisqu'ici, Manfred Schmidt n'a pas
encore reussi; mais il est encore telle-
ment jetne..

1! n'est pas lacile de devenir dessinatettr.
Et il I'est encore moins d'avoir des jdées
qui plafsent aux autres, Une publication
finit par me prendre a I'essal. Afin de salis-
faire aux commandes; je mellais & profil
les heures de repas, el l'on el pu me
découvrir en lrain de dessiner sur les

pupitres d'un bureau de poste; Je n'al
famais autant produft, Aufourd-hui en-
core, gquand les idées ne viennent pas,
fe me transporle dans ces lemps recu-
1és, ‘el aussitél, ca vien! tout seull

o o

Les rédactions, ca me connail. A onze ans

on me Hanquail @ la porte de la premiére.
Jde tental de m'y rém!rodufré en douce,
mais le concierge veillalt, et le col de ma
veste eul a en soulfrir, Il faul vous dire
Uil me prenail pour un mauvais plaisant

Les Idées dréles me venaien! de préféren-

ce les fours de pluie on, installé sur un
bane, [‘avals pour loul spectacle un saule
qui pleurail sur la tiviére, Un agent qui
passait crut que ['alldals faire le plongeon
el que f['‘écrivais ma lellre dadieux

Malheureusement, il ne pleul pas lous les jours; je Hinis
par échauer au cabarel. 'y pondais pas mal de choses.
Ma femme ne voyail pas tout cela d'un bon eeil, Mais elle
eul, elle aussi, une idée: imaginez gqu'elle m'a installé
chez moi un petit café toul ce qu'il y a de plus authenti-
que. Jai méme le drait d'y beoire deux lasses o crédit!
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Suite de |4 page 37
Ce que j'ai vu 2 Moscou

le mandataire de la dictature du
proletaridt, celle que Lénine avait pro-
clamée la derniére phase de la trans-
formation de 1'Etat et de Véconomle
capitaligtes, en Etat et en économle
socialistes,

Parml la jeunesse privilégiée de la
caste supeérieure, lls étaient vraisem-
blablement quelques uns & y croire. En
téalite, 1l suffisait d'une observation
méme 8uperficielle, dégagée de tous
prejuges, pour comprendre que Je
communisme des Bolchevistes s'arréte-
rait a cetle derniére phase.

Le régime soviétique sut habilement
profiter de l'occasion 'que le conflit
actuel lul offrait. Le mot d'ordre de
I'UR.S.8, fut: «La patrie communiste,
enserrég par les puissances capltalis-
les, est menacée par la guerre.s On
augmenta Hévreusement la production
des armements, on modifia la structure
de l'armee, on décréta des lois de res-
trictions plus draconniennes encore, et
on obligea la masse ouvriére a inten-
sifier la production. En méme temps la
situation, deéja salisfaisante de la classe
priviléglée, s'améliorait et ses membres
ne se génaient plus pour céder au
penchant qui les entrainail vers la vie
bourgeolse, sentiment compréhensible
qul les poussait a4 ja jouissance et A
la possession

51 la chose avait pu se deévelopper
davantage, elle et certainement abouti
d un coptraste plus marguant encore
entre cette hiérarchle sclemment créae
par Stallne et la masse monolone du
peuple si la classe privilégiée avai:
¢largl un peu plus son cercle de vie;
cela n'aurait eu aucune importance; on
serait elrive, en fin de compte, a la
creatiofl d'un  Etat qui, aprés avoir

Le Doctewr vaus dit...

Vous ronflez?...
Prenez garde & vos dents |

Ce n'est pas une plaisanterie, mais
un fait bien connu de la plupart des
dentistes : les personnes qui ronflent,
celles qui respirent par la bouche, pre-
sentent souvent une couche de tartre
dentaire particuliérement épaisse. Et la
cause n'est pas difficile a trouver. Tout
le. monde a pu observer, par exemple,
que le liquide des flaques d'eau s'éva-
pore plus rapidement sous l'influence
d'un vent prononcé. L'alr que le ron-
fleur aspire et expire par la bouche a
le méme effel, La salive s'évapore et
les gels qu'elle contient se déposent
sur les dents.

C'est une raison de plus pour com-
battre cette singuliére infirmité qui se
prodult surtout lorsque le ronfleur re-
pose sur le dos. Cette position améne
une tension des muscles du cou, ce qui
provoque un relachement de la ma-
choire inférieure. Le mieux serait donc
de se coucher sur le coté, moyen sim-
ple' et slr pour empécher de ronfler.
Voicl un procédé pratique qui vise au

voulu |l'exploitation des exploiteurs,
sulvant la doctrine marxiste, aurait
réuni, dans la main d'un seul homme,
toutes les richesses d'un septiéme de la
surface du globe. Et tout comme il
s'était servi des dogmes communistes
pour: sa politique intéfieure, cet Etat
auralt propagé, & l'extérleur, l'idée de
la Révolulion mondiale, afin de pour-
suivre, avec brutalité, la réalisation de
565 visées impérialistes: La victoire des
troupes allemandes a désormais ané-
anti les projets du potentat du Kremlin.

méme résultat: se coucher sur le caté
droit, croiser les bras sur la poitrine de
facon que la main droite touche l'épau-
le gauche, et vice versa. Si l'on change
de coté, la mAchoire inférieure reste
sur le bras inférieur, La bouche est
pour ainsi dire bloquée et il devient
impossible de ronfler. Seulement, at-
tention & une chose, compliquée, sur-
tout lorsque l'on dort: il ne faut pas
changer de position |...

Certaines professions protégent-elles
du cancer #

Dans l'antiquite, déja, on savait que
la piqre des abeilles, en introduisant
dans le corps humain une petile dose
de polson, hétait certaines guérisons.
Hippocrate indiquait qu'il fallait faire
piquer par des abeilles les membres
rhumatisants, La thérapeutique moder-
ne utilise de méme Vinjection de venin
d'abeilles, L'efficacité de ce venin ne
semble pas, cependant se limiter & cela.
On entend dire fréquemment que les
apiculteurs, assez souvent piqués par
les insectes dont ils ont soin, ne souf-
frent pas du cancer, Si cette observa-
tion est justifiée, elle sera d’'une impor-
tance capltale pour les travaux médi-
caux concernant le cancer. Des ta-
bleaux statistiques viennent d'étre der-
nierement relevés. Il en résulte que les
apiculteurs semblent réellement moins
sujets au cancer que les autres person-
nes, Il est encore trop t6t pour tirer
des déductions de ces constatations;
mals elles justifient une étude plus ap-
profondie de la question dans le cadre
des recherches anti-cancéreuses,

Mentionnons aussi qu'on affirme la
méme chose, des bouchers. Eux aussi,

parait-il, souffrent tres rarement du
cancer. Si cela est vral, et sl cette im-
munité est due au fait que les bou-
chers manipulent fréquemment de la
viande fraiche et crue, du sang, el
qu'ils ont un régime alimentaire for-
tement carné, voila une question a ré-
soudre et dont les centres de recher-
ches médicaux devront bientdt soccu-

per.

Les vitamines contre les maladies
du sang

Sous le nom barbare de «agranulo-
zytose » se cache une pernicieuse ma-
ladie du sang. Elle fut découverte, il
y a une vingtaine d'années par le me-
decin allemand Werner Schultz. 1]
s'agit d'une leucopénie particuliére qui
occasionne de la fievre, une forte an-
gine, détermine des irritations muqueu-
ses, des infections, et qui mel le corps
dans un état de déficience causee par
le manque de leucocytes.

Des médecins allemands ont introduit
récemment une thérapeutique nouvelle
de cette maladie: ils pratiquerent a
leurs malades la transfusion du sang
de personnes souffrant de leucémie,
c'est-a-dire d'une augmentation parfois
considérable de globules blancs. Dans
bien des cas les malades atteints de
leucémie sont incurables; mais leur
sang dégeénéré sauve la vie & dautres
hommes,

Une autre méthode de traitement
vient de s'ajouter & cette therapeutique
émouvante. On a pu constater que cer-
taines formes d'agranulozytose, surlout
chez les sujets hypersensibles aux re-
médes chimiques, ont pu é&tre immeé-
diatement guéries par une application
de vitamines anti-pellagriques. Ces der-
niéres ont également fait leurs preuves
contre les troubles dus aux traitements
par les medications de la série des sul-

Dans foutes les bonnes malsons, nos représentants se feront un plaisir de vous présenter les créations modernes de KXaweco
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fonamides. L'efficacité de ces composés

chimigues, contre tous les microcoques,

les indique dans le traitement d'affec-
tions dont le domaine s'étend de la
lievre puerpérale & la méningite, de la
pneumonie au catharre de la vessie;
mais ils causent fréquemment des ac-
cidents : cyanoses, dyspnées, céphalal-
gies. 5i l'on adjoint au fraitement par
les sulfonamides une certaine quantite
de vitamines anti-pellagriques, les maux
secondaires disparaissent et les soins
peuvent étre continués,

La vitamine E contre la surdité

Le traitement de la surdité de
l'oreille moyenne, due, en général, a
la sclerose auriculaire (otosclérose)
n'est par encore fixe de facon absolue.

On emploie les rayons X, les éma-
nations actives du radium, les ondes
courtes, et différentes autres médica-
tions comme Thuile de foie de morue,
la levure de bieére et bien d'autres re-
medes contre une affection qui ne
cesse d'empirer. Un médecin allemand,
le docteur Baer, a, avec un succés re-
marquable, utilisé la vitamine E
contre cette maladie, La sclérose au-
riculaire affecte, en général, les jeunes
gens aux environs de la vingtiéme
annee, et plus les sujets atteints avan-
cent en age, plus la maladie évolue,

Dans de nombreux cas on a pu amé-
liorer sensiblement l'état des malades
en  administrant la vitamine E dés
I'apparition des premiers symptomes.

Si, jusqu'a présent, on ne peut con-
sidérer cette substance comme un re-
meéde radical, elle mérite néanmoins
notre atiention particuliére; la vita-
mine E est une substance 'absolu-
ment inoffensive et d'un emploi trés
facile,

Humour et sport

Boxe clandestine

C'est avec une rare persistance que
la. municipalité de Stockholm arrive a
supprimer les matches de boxe, Cette
interdiction est particuliérement de-
sagreable depuis que lartiste peintre
Olle Tandberg, champion d'Europe
amateur, s'est ; classé professionnel,
Pour épargner le voyage & Gothen-
bourg, ou les combats professionnels
de boxe sont autorisés, on a eu re-
cours a upe idée originale. On a crég,
dans la capitale suédoise, un club, le
« Tandberg », ayant pour but de pré-
senter a Stockholm des matches de
boxe en I'honneur du nouveau cham-
pion suedois. L'entrée n'y est permise
quaux seuls membres qui doivent,
pour leur écof, payer cenl couronnes
suédoises, ce qui leur donne le droit
& deux soirées dans la maison du club,
Le nombre des membres est limité &
quatre cents, la salle ne contenant que
quatre. cenis fauteulls rouges. Et cha-
cun d'eux porte le nom d'un socié-
taire, et les régles du club exigent que
les invités viennent an frac & ces re-
préseiitations exclusives. Il va de soi
que la haute société de Stockholm ne
mangue aucune de ces soirées,

L'idée des Stockholmois n'est pas
tout & fait neuve : la boxe allemande
peut en reéclamer la paternité. Avant
la Grande Guerre, la boxe était inter-
dite en Allemagne. Mises a part Ham-
bourg et Berlin, Francfort-sur-le-Main
était une des principales villes ou fu-
rent fondés des cercles de boxe. On
exigeait la carte des membres admis
aux matches et une descente de police
controlait réguliérement les « passe-
ports » des sociétaires, Des artistes;
des industriels et de riches bourgeois

comptaient, dans la cité sur le Main,
parmi les premiers amis de la boxe.
Un soir, le Préfet de Police de Franc-
fort assista au spectacle du ring; el
depuis, les boxeurs ont eu beau jeu
pour continuer,

Le Président prophéte

Au discours qu’il prononca, en 1831,
a Paris, & loccasion de la finale de
la Coupe Davis, M. Gaston Doumergue,
Président de la République frangaise,
dit entre autres « Je regrette since-
rement de devoir aujourd’hui, pour la
derniére fois, ouvrir la finale de la
Coupe Davis..» Le public devint in-
guiet | Efait-il posgsible? Le Président
etaif-il tellement persuadé que Ila
France allait perdre la Coupe? Et
comment pouvait-il le dire si carre-
ment ?

«..car, ajouta Doumergue, je ne suis
pas candidat aux prochaines élections
présidentielles. »

Blague a froid sur les courts

Dans ses meilleurs jours, Henri Co-
chet, l'enfant gété du public, avait I'ha-
bitude de jouer tout & coup, pendant
un match de tennis, avec une complete
indiiference. 11 se tenait sur le court
comme un novice, faisant la moue, en-
voyant des balles dans le filet ou dans
les couloirs, et perdait, de cette [agon,
un ou deux sets. Un jour qu il rencon-
trait un partenaire dont le jeu élait
loin de wvaloir le sien, il retomba
dans son habitude, Il perdit le premier
sel, puls le second, et paraissait si
mal en forme que ses amis mémes
etaient persuadés que c'en élait fait

d'Henri, On avait I'impression que Co-
chet allait s'endormir au beau milieu
du jeu, Mais quelque chose d'inattendu
le tit changer dattitude : l'arbitre sor-
tit de sa reéserve obligatoire el deman-
da lrés poliment a Cochel si Monsieur
avait bien dormi el sil wvoulail bien
permetire qu'on lui souhaitat le bonjour.
Le public hurlait sa joie. Cochet se mit
a jouer vraiment et son adversaire
perdit la partie. L'arbitre était. l= comte
Ludi Salm, un des plus grands pince-
sans-rire gu'aient connu les courts.

Robinson Crusoé, sauteur a la
perche

Il n'y a pas longtemps que 1'éduca-
tion physique joue un réle important
dans la vie de la nation. Beauncoup de
champions, au début de leur carriére,
ont dd recourir aux moyens les plus
primitifs. C'est ainsi que Gustave Wein-
kotz, de Cologne, champion renommeé
de saut a la perche et qui a pratiqué tous
les sports, du football a la gymnasti-
que aux agres, abandonna un jour le
monde civilisé pour se retirer
une forét. Il n'avait cependant pas I'in-
tention de 'se faire ermite: mais
n‘ayant pas de stade a sa disposition;
il choisit une carriere pour sadonner
a lentrainement athlétique, Disciple
fervent de Jahn, il s'était brisé les
poignets en exécutant I'allemande & Jla
barie fixe et Il s'agissait maintenant
de passer a une autre spécialité. Tel
un Robinson Crusoé sur son ile dé-
serte, il construisit un sautoir a la li-
siére de la forét, apporta du sable et
sarma dune perche pour sauter en
hauteur. Au travail, maintenant! Et
dans leur muet langage, pins et sapins,
ses premiers spectaleurs,

dans

chuchoter confidenliellement ['un a
I'antre « Ce gars:la deviendra quel-
quuon!s»
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Quelle est cetle étrange boltel La femme venue vendre au marché a amene
sa fillette. Trés intriguée, mals nullement intimidée par le pholographe,
I'enlanl née dans la fordl cambodglenne, n‘avail famals vu d'homme blanc

INDOCHINE

Obséques solennelies au Tonkin. L'Indochine est au carrelour de 'inde €l de la Crune; le brahmanisme et le houddhisme
s’y sonl rencontrés avec les doctrines de Conlucius et de Lao-Tseu. Le bouddhisme prédomine, mais la croyance aux
bons et aux mauvais génies es! loin d'avoir disparu ; ces esprils peuplent lo nalure depuis les ltemps les plus reculés

mais un Empire qui, malgré tous les
efforts de la mére-patrie, n'est pas en-
care totalement exploité, et dont l'avenir
offre les plus heureuses perspectives.
Sans compter les produits alimentaires

_sous-sol dont les trésors ont a peine
été découverts: une houille de toute
premiére qualité, du plomb et du zinc,
de [l'étain, du tungsténe, du graphite
et de lor,

On peut s'attendre & toules les sur-

prises dans ce pays situé au carrefour
des civilisations hindoue et chinoise. Les
temples fastueux, les ruines de villes
mystérieuses sont déja presque en-
fouis sous la végétation de la forét
vierge, envahissante et féconde.

en abondance, !'Indochine posséde un

pays de Pabondance
et du mystere

Tous les clichés sont d'André Zucca

Images boud-
; : e (s T ) W [ O I S e 5| & T Mg f Fiaf "~ _  dhiques dans un
LINDDCHINE que des accords passés avec le Japon et le Thailand s B g T LY . et SR Fameer R ! d L At
vient de metire 4 Tordre du jour, est aprés 1Afrique : - ! ; ol f . e el
du Nord, la plus importante des possessions coloniales francaises. : : : A, R s o)
Méme aprés la cession de territoires au Thailand, les quatres protec- e
torals du Tonkin, du Laos, de I'Annam et du Cambodge, ainsi que la
colonie de Cochinchine, constituent un Empire dont la superficie égale
celle de la France, de la Belgique, de la Hollande et de la Suisse réunies;

"0’_‘,‘,_"’ g -
T

Sur I'étang des lotus. Le jour se meurt, les feullles plales se mirent une
derniére fois dans I'eau opaline, Pas un souffle, Les fleurs de lotus dressent
encore leurs lances lendues vers la lumiére; mais, dés la nuit venue, les ca.
lices pourpres el roses s'ouvriron! par milllers en |'honneur de Bouddha . . .

rieux od  [on
célébre le culle
de’ Bouddha

Jour de marché au Cambodge. Des légumes; du riz, du beurre ; une bien pelile partie de l'abondunce de vivres que le climal tropical et la végétation Juxu-
riante produisent @ foison, La seule production du tiz se chiifrail, par an, @ 2 millions de tonnes, On cultive également le mais, le mil, le manioc, le calé,
le soja, des plantes aléagineuses, el des lexliles comme le |ule el le cafon, De grandes exploitations de miriers favorisenl la production de la soie

Un hévéa. La production du caoulchouc in-
dochinois élail relativement peu importante
sl on la compare d celle des colonies bri-
fanniques el néerlandaises avoisinantes




Suite de la page 27

Un Meonsieur de Caleutta

Dans la douce chaleur du jour, la
Lirise s'était levée, et, sous son soulfle
caressan!, nolls elions assis sur un
hane, Je m'inclinai sur la main de la
haronne, et je lui demandai d'élre ma
femme.

Nous avons passe plusieurs annees
d'un bonheur parfait. Puis, subilement,
notre vie changea.

Le jour du bapléme de Gracia, je ne
sais plus quel caprice me prit, mais
j'eus l'idée d'écrire & Michael Svalberg
et de l'informer du hasard qui m'avait
fail '‘épouser upe baronne portant le
méme nom que lui. Je ne recus aucune
réponse ; mais c'en fut fait de ma tran-
quillité, Bien que la vie n'eit plus d'at-
traits. pour moi, je ne gaspillais pas
mes journées; seulement, j‘avais I'im-
pression d'étre pris dans un filat d'in-
trigiies que je discernais mal. Jétais
incapable de me défaire de ce senli
ment, Ma femme, elle-méme, paraissail
raut autre. Parfois, nous nous etrei-
gnions passionpément comme §i Nouy
avions craint un malheur. Nous habi-
tions Rome, dans le triste palais de ma
famille. Gracia avait trois ans. J'avais
Ihabitude, wsu coucher du soleil, de
gravir le mont Palatin et de contem-
pler la ville.

Z ; N suir d'automne, je m'étais rendu

4 ma place habituelle, seul pro-
meneur a cefte heure tardive. A mes
pieds, s'étendait le Forum ; le cirquu
du Colisée brillait d'une pourpre écla-
tante, marbrée de l'ombre des baies
Les fenétres des villas, au milieu des
vignobles, faisaient tache dans le cré-
puscule. L'indigo des montagnes de
Tivoli se colorait de violet sombre.
Par instant, tout étincelait; on edt dil
le reflet d'un brasier gigantesque. Puis,
la nuit tomba ; de cette nuit, un corps
se détacha, perdu dans un ample man-
teau : c'était Michael Syalberg, de Cal-
cutia.

Je ‘compris immédiatement que ja-
vais pendant des années attendu cet
instant. Je repris mon sang-froid et dis :

— Bonsoir, Svalberg, vous étes venu
toul de méme ¢

I1 avait beaucoup change. Ses yeux
s'enfoncaient dans les orbites et quel-
ques cheveux blancs argentaient de
sillons curieux son crane chauve.

— Bonsoir, fit-il ‘a son tour.

Et il ajouta aussitot:

C'est ma premiére visite & Rome ;
je ne connais I'Italie que par la lecture;
comme bien des choses du reste:

Nous commencames a déambuler par
la ville sous un ciel scintillant d'etoiles,
emeraudes et rubis, diamants et tur-
quoises. Il régnait une atmosphére té-
nébreuse, inquiétante comme sil avait
eté minuit,

Je me sentais au pouvoir de cet
homme. Telle une feuille, emportée par
le souffle du vent, j'errais au gre des
ondes de sa volonlé, dressée contre
moi, sans que j'en discernasse les mo-
lifs. Parfois la lumiére d'une fenétre
jetait au passage un éclair sur ses
traits ; je saisissais au vol, un deétail :
un il dur, au regard voilé, une bou-
chie dont les lévres tremblaient a4 la
conimissure, comme celles d'un enfant
prét a pleurer. A la fin, je n'en puis
plus.

— Pourquei allons-nous comme cela,
par la ville, lui demandai-je ?

Il rit, et d'une voix basse, instincti-
vement, il répondit :

— O0 est ta maison? Méne-moi a
ta maison |

J'obeis. La pluie s'était mise a tom-
her, Les étoiles, une a une, avaient dis-
party

— L'univers se désagrége, dit Sval-
berg ; el ¢'est mol son démon. Tous les
inquiets sont des démons: Au moyen
age, on erigeail des creatures en
pierre ; 4 leurs pieds, & leurs mains, on
mettait des griffes, Des griffes, j'en al,
moi aussi, Carlo Toricelli, tu-es devant
ma tombe. Michael Svalberg est morl,
et c'est tol son assassin| Mon ombre
retournera a Calcutla; ou & Bénarés,
ou a Madras, vendre les peaux; et
vraisemblablement elle continuera a se
faire voler, Les biens de ce monde l'in-
téressent si peu ! Et ce monde, Michael

Svalbarg n'a fait que le traverser, Mi- -

chael Svalberg, c'est une boule de bil-

e minclinar sur sa main el
Il demandai d'étre ma lenma

lard. On le pousse, il glisse par-ci,
par-la. 1l heurte une autre bille, toute
seamblable & lui. Cette autre bille; c'est
tol, Carlo Toricelli! Au moment du
choc, les deux billes se brisent !

Nous étions arrivés devant mon pa-
lais, plongé dans la plus profonde obs-
curité. Sur l'ordre de Svalberg, nous
nous étions assis sur les marches qui
conduisaient au portail, La pluie ruisse-
lait sur nos yisages. Nous allumames
une cigarette; deux points brillants
s'allumérent dans la nuit. Nous étions
si prés l'un de l'autre que nos souftles
n'en falsaient qu'un nous etions op-
pressés tous les detix.

— Vous ne voulez pas entrer; | lui
demandai-je ¢

— Non; mais si tn insistes.

- Oh ! pour rien au monde, marmot-
tal-je, les dents serrees,

— A la bonne heure, conclul-il; nous
y volla enfin | Tu me hais autant que
je t'execre.

NOTRE conyersation prit un tour
de plus en plus fantastique.

— Non, dis-je, je ne vous deteste
pas, mais vous m'éles bien désagrea-

ble; j'ai l'impression que vous me SO0U-

haitez du mal,

Je le vis allumer une seconde ciga-
rette. Ses doigts qui tenaient T'allumette
décelatent un calme terrible ; et, a cet
indice, je reconnus mon agitation.

— Je wvais te conter une histoire,
commenca-t-il,  une histoire bien bi-
zarre, II'y avait une fois un homme, un
homme que 1'on appelait Michael Sval-
berg. Cétait un vaurien de la pire
espece, un ivrogne, un joueur, le plus
grand des paresseux. Voila son carac-
tére, blen que ses parents eussent été
d honnétes gens, d'honnétes gens pieux
qui cherchérent, en vain, a le rendre

meilleur. Il &tait riche ; il dilapida toul
ce qu'il possedait. Puis, un beau jour,
il rencontra une femme. Le Svalberg ne
croyait ni a la pureté nia la chastete
des femmes. 1l avait lellement vu de
ces créatures gui-ne lui avaient semblé
ni chastes ni pures | Blen au contrairg,
il les comparait a de jeunes petils
chiens, toul blancs, avides de déchirer
& belles dents la proie mise & leur por-
tée, Avec elles, on n'avail jamais fini
d’en apprendre | Cependant le Svalberg
avait rencontré une femme iegerement
différente de celles-fa, Au fait, elle
n'était peul-&tre pas différente des au-
tres ; mais c'est aipsi gqu'elle lui appa-
raissait. Cela arrive quelquefois, Quoi
qu'il en soit, il advint ce que nul n'au-
rait cru possible. Le Svalberg com-
menca a se transformer; il changeait
rapidement. 1l se traina aux genoux de

cette femme. Elle fut enfin & lui et, ce
qu'on aurait pu prendre pour un ca-
price, dura. Pour la premiére fois de
sa vie, notre homme respira un air
gain, Il en fut grisé. Mals, le destin le
guettait et il ne fut qu'un pantin entre
sgs mains;

« La revolution venait deéclater en
Courlande et c¢'était un massacre gené-
al. Le Svalberg saisit son fusil. Il prit
conge de sa femme el, dés les premie-
res ‘émeutes, il sentit combien la chose
était sérieuse, I finit par échoner mi-
sérablement, Il tomba dans une apathie
sauvage ; le temps passa, Quand il se
réveilla, il 'apprit que son foyer
n'était plus qu'un tas de cendres. Les
rouges y avalent mis le feu et tout,
hommes et bétes, avait péri,c 11 est
vraisemhlable ‘que sa jeune et jolie
féemme avait dd subir le méme sort.
Alors I'homme fut pris d'une: colere
terrible, Il devint furieux comme un
sanglier blessé. Il avail constamment
devant les yeux le spectacle de sa
belle et tendre épouse; il voyait ses
jupes flamber; il entendail crépiter le
bicher. Sa démence ne connut plus
de bornes, Et puis, lout s'écroula. Le
Svalberg roula par toute la lerre com-
me une bille, 11 finit par échouer a
Calcutta ot il vendit du grain; car
cela, il savait encore le faire. s

« Une belle ville, Calcutia, On ap-
prend & juger les choses sous I'angle
de I'bumour, et c'est aipsi que le Sval-
berg commenca a se considérer du cote
plaisant. Il joua de sa vie comme .on
s'amuse d'une toupie. [l vira a droite,
& gauche; mais il rendail toujours
un  sinistre son de ferraille comme
si quelque chose §'était brisé dans sa
machine. Il connut guelques femmes,
Mais ‘aucune ne réussit-a le griser. Il
ne croyait plus gu'on pit éncore s'eni-

vrer de cela, 11 étail commercant; et il

paydil, méme poul seS plaisirs, D
fois, en trois ans, il eut la mnoslalgie
de sa patrie; mais ce ful avec un senti-
ment de malaise inexprimable qu'il en
revint, C'était un nouve! homme et per-
sonne ne se souvenait plus de ce qu'il
avait eté. Un beau jour, une lettre Iuj
apprit que sa jeune et jolie femme
vivait encore et gqu'elle venait de met-
tre au monde un innocent hébeé. Vaous
pensez quel coup cela fit an Svalberg.
Ses anclens sentiments se réveillerent
et il sentit le sang bouillir dans ses
veines. Calcutta, ses belles maisons
blanches lui parurent un enfer. Il bou-
cla ses malles, il voulait vivre, yivre |
Il voulait devenir bon, meilleur gue
cela ‘encore. Pour la derniére fois, il
joua sa vie sur une seule carte.»

J'étais secoué de frissons, Je restals
desbout devant ma .porte que je cou-
vrais de mon corps,

— Vous n'entrerez pas ici, dis-je,
comprenez bien qu'ici tout un honheur
nouveau g'est créé. Vous ne feriez
que détruire,.

11 rit et jeta au loin sa cigaretie,

. Ce bébé, si_doux, si innocent, dit-
il. Du reste, je suis déja allé le voir.

Mes genoux commencerent a fléchin

— Et alors, demandai-je, séchement.

. Allez donc aux guatre cent mille
diables, vous ! prononga-t-il,

Et il disparut dans la nuit.

A/OTRE vie, désormais, s'ecoula
sans incident, Jamais je ne parlal
4 ma femme de ma rencontre avec
Svalberg ; elle n'y fit jamais aucune
allusion, non plus. Durant des années,
j‘ai eu le sentiment d'avoir gagné son
@eur ; et cette pensée m'eétait particu-
lierement douce, Peu de temps apres
ia mort de mon épouse, dont javais
du reste informe. Svalberg, je recus
la visite d'un certdin Sylvestre Saint.
Erth, de Calcutta, Je me souvins tout
de suite de son . adresse. Cletait un
petit homme quelcongue, pas du tout
romantique, et qui s'acguitta simple-
ment de sa mission.

— Monsieur le comte, dit-il, je suis

chargeé de vous informer de la mort
de M. de Svalberg, victime d'un acci-
dent de cheval.

-~ Cher Monsieur, lul dis-je d'un
ton las, je connais fort bien M, de
Svalberg, j'ai assisté & son enterre-

ment.

Mais le petit homme, mefiant, se
mit & cligner des yeux,

— Vous savez exactement ce quil
en esl, je pense, Je n'ai qu'a vous re-
mettre cette lettre. M, de Svalberg m'a

prié de lui rendre ce service, aprés sa

mort, Comme c¢'était’ la la condition

essentielle pour que je devienne son |

légataire universel, je me suis vu dans

I'obligation d'entreprendre ce long el

déplaisant voyage, Je vous serais dunc
reconnaissant de bien wvoulair me-con-
firmer la réception en mains propres.

Reste seul; j'ouvris la missive. Sval
berg avait écrit: « Comme je suls ab-
soluntent certain '‘gue yous me survi-
vrez en excellente santé, je tlens a
vous informer, avant qu'il ne soit trop
tard, que votre défunte épouse n'agis-
sait pas par égard pour votre haule
bienveillance quand elle daigna vous
préferer. Gracia, son enfant, etait son
seul souci et ce fut le motif qui dicta
son choix. ‘Elle ne voulait pas la pri-
ver de bonheur dans sa jeunesse: Ce
n'est peut- -étre pas deélicat de ma part
de licher de telles bombes, méme apres

ma mort; mais comme Vous avez dssis-,

té a mes propres funérailles, je me
permets, 4 mon tour, de vous tuer mo-
ralement, Dans Tunivers, chagque mou-
vementi est intimenmrent lié & un aulre,
qui le préceéde. Michael de Svalberg .,

Le comte s.arréta. Apres queigues
instants, il reprit:

— Il ne se trompait pas, Cette réy e
lation- m'a colié la vie
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Savez-vous qu’il y a prés d’un siécle qu’on désigne ainsi I'angle de Friedrich-
strasse et des Tllleuls? L’ouest de Berlin a maintenant son coin de chez
Kranzler, car

.

.a patisserie KranZler vous plus belle terrasse de l'ouvest centre le plus attrayant du
offre la plus grande et la de Berlin. Elle sera le Kurfurstendamm cosmopolite.




TS T

DA

i




